
OKRESNÝ ÚRAD RIMAVSKÁ SOBOTA
ODBOR STAROSTLIVOSTI O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE

Hostinského 4, 979 01  Rimavská Sobota____________________________________________________________________________________

Číslo spisu
OU-RS-OSZP-2025/005346-021

Rimavská Sobota
28. 03. 2025

Rozhodnutie
Záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania

Výrok
Okresný úrad Rimavská Sobota, odbor starostlivosti o životné prostredie ako príslušný orgán štátnej správy podľa §
1 ods. 1 písm. c) a § 5 ods. 1 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 3 ods. 1 písm. e) a § 4 ods. 1 zákona č.
180/2013 Z.z. o organizácii miestnej štátnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov ako správny orgán podľa § 1 ods. 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní (správny poriadok) v
znení neskorších predpisov a ako príslušný orgán podľa § 53 ods. 1 písm. c) a § 56 písm. b) zákona č. 24/2006
Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov po ukončení zisťovacieho konania podľa § 29 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov vydáva záväzné stanovisko v
súlade s § 29 ods. 11 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov po vykonaní zisťovacieho konania pre zmenu navrhovanej činnosti
„Winkelmann Building + Industry výrobný závod pre zásobníky vody v Rimavskej Sobote – doplnenie technológie“,
navrhovateľa: Winkelmann Building + Industry Slovakia, k.s., Bernolákova 6088/14, 036 01 Martin, IČO: 55 492
355 a určuje podľa § 29 ods. 2 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, že

Zmena navrhovanej činnosti „Winkelmann Building + Industry výrobný závod pre zásobníky vody v Rimavskej
Sobote – doplnenie technológie“, uvedená v predloženom oznámení o zmene navrhovanej činnosti

sa nebude posudzovať
podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov.

V súlade s ustanovením § 2 písm. d) a § 29 ods. 15 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov sa pre zmenu navrhovanej činnosti
„Winkelmann Building + Industry výrobný závod pre zásobníky vody v Rimavskej Sobote – doplnenie technológie“
určujú nasledovné opatrenia na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného prostredia:
1. Navrhovateľ je povinný dodržať podmienky, ktoré určil orgán štátnej vodnej správy v súhlase v zmysle § 27
ods. 1 písm. c) zákona č. 364/2004 Z. z. Zákon o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990
Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) pod č. OU-RS-OSZP-2024/010900-002 zo dňa
30.01.2024.
2. Navrhovateľ je povinný dodržať podmienky, ktoré určil orgán štátnej vodnej správy vo svojom vyjadrení č. OU-
RS-OSZP-2024/010678-002 zo dňa 22.04.2024
3. Navrhovateľ je povinný dodržať podmienky, ktoré určil orgán štátnej vodnej správy v stavebnom povolení č.
č. OU-RS-OSZP-2024/004428-23 zo dňa 11.06.2024, ktorým bolo povolené uskutočnenie vodnej stavby: IO 02
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Areálový rozvod pitnej vody; IO 03 Areálový rozvod požiarnej vody; IO 04 Areálový rozvod splaškovej kanalizácie;
IO 05 Areálové rozvody dažďovej kanalizácie s retenciou v rámci stavby: „Výrobný závod pre zásobníky vody
Rimavská Sobota“ pre stavebníka: Winkelmann Buliding + Industry Slovakia.
4. Navrhovateľ je povinný dodržiavať požiadavky vyplývajúce z referenčného dokumentu o najlepších dostupných
technikách (BREF) Povrchové úpravy kovov a plastov (označenie STM.
5. Prevádzkovateľ je povinný požiadať pre proces predúpravy povrchov zásobníkov Slovenskú inšpekciu životného
prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly
6. V ďalšom stupni projektovej dokumentácie - po stanovení predpokladaného množstva emisií posúdiť vplyv
znečisťujúcich látok na imisnú situáciu v jeho okolí a overenie zabezpečenia podmienok rozptylu. Vytvorenie
vyhovujúcej situácie sa zabezpečiť dostatočnou výškou komína.

Umiestnenie zmeny navrhovanej činnosti
Zmena navrhovanej činnosti bude realizovaná v meste Rimavská Sobota, kraj Banskobystrický, okres Rimavská
Sobota na parcelách č. KNC 2869/4, v rámci existujúcej prevádzky plánovaného priemyselného areálu výrobného
závodu nemeckej spoločnosti Winkelmann Group na výrobu kovových zásobníkov teplej vody pre tepelné čerpadlá
a ohrievače v priemyselnom parku v Rimavskej Sobote. Pozemky sú v katastri nehnuteľností evidované ako ostatná
plocha a nachádza sa mimo zastavaného územia obce.

Povaha a rozsah zmeny navrhovanej činnosti
Predmetom zmeny navrhovanej činnosti je podľa predloženého oznámenia o zmene navrhovanej činnosti doplnenie
jedného z technologických uzlov výroby kovových zásobníkov vody pre tepelné čerpadlá o proces predúpravy
povrchov týchto zásobníkov pred samotným procesom smaltovania. S týmto procesom priamo súvisí inštalácia
troch kotlov, ktoré zabezpečia dodávku tepla pre ohrev technologickej vody a na koncovke technológia čistenia a
čiastočnej recyklácie použitej technologickej vody.

Proces predúpravy
Pred smaltovaním sa povrch kotlov upravuje v dvoch paralelných samostatných predúpravných vaňových linkách.
Úlohou liniek je očistiť vyrábané nádoby od zvyškov rezných olejov a kovových i prachových častíc z procesu
predchádzajúcej výroby a morením (naleptaním kyselinou) a následnou pasiváciou vytvoriť na povrchu slabo
irizujúcu vrstvu, ktorá zvýši koróznu odolnosť a zlepší priľnavosť smaltu pri nasledujúcej operácii smaltovania.
Kapacitne sú potrebné dve samostatné vaňové linky predúpravy. Obidve budú svojím technickým vyhotovením a
vybavením úplne zhodné.
Počet upravovaných nádob v dvoch linkách predúpravy bude 300 000 ks/rok.

Technologický postup v linke predúpravy
Jedná sa o vaňovú linku, zloženú z ôsmich rozmerovo rovnakých vaní. Technologické operácie budú v nich
vykonávané ponorom povrchovo upravovaných predmetov do kúpeľov v predpísanom poradí a na predpísanú dobu
podľa stanoveného technologického postupu.
Celkový pracovný objem aktívnych chemických vaní je 97,2 m3, celkový pracovný objem oplachových vaní je
129,6 m3 a celkový pracovný objem vaní s neaktívnymi kúpeľmi je 32,4 m3.
Do aktívnych chemických vaní nie je započítaná vaňa č.1, v ktorej bude vykonávaná operácia odmasťovania.
Pri používaní tohoto kúpeľa (nie je kyslého charakteru, je zásaditý) počas odmasťovania nedochádza na povrchu
odmasťovaných predmetov k žiadnej chemickej reakcii – uplatňujú sa iba fyzikálne zákonitosti.
V procesných vaniach odmasťovania, morenia a pasivácie budú kúpele ohrievané na požadovanú pracovnú teplotu
systémom výmenníkov kúpeľ-horúca voda, umiestnených priamo vo vaniach. Do výmenníkov bude privádzaná
horúca voda s teplotou 110°C zo samostatného zdroja - kotolne.
Vane budú vybavené pohyblivými zatváracími vekami (zákrytmi), ktoré sa po vložení závesu s výrobkami na lôžka
vane automaticky uzatvoria. Opätovne sa otvoria až pri vyberaní závesu s výrobkami. Tak sa zaistí maximálna úspora
energie a zníženie emisií znečisťujúcich látok v odsávanom odpadovom vzduchu.
V oplachových vaniach sa bude používať systém protiprúdového oplachu, šetriaci spotrebu vody. Z vane č.3
(druhý oplach po odmasťovaní) bude voda prečerpávaná do vane č.2 (prvý oplach po odmasťovaní) a odtiaľ
bude kontinuálne odvádzaná do neutralizačnej stanice. Obdobne z vane č.6 (druhý oplach po morení) bude voda
prečerpávaná do vane č.5 (prvý oplach po morení).
Dopravnomanipulačný systém v linke
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Na vstupe linky budú vyrábané nádoby v počte 10 až 17 ks (podľa typu) obsluhou pomocou vysokozdvižného
vozíka navešiavané na závesné jednotky, ktoré budú vo vaňovej linke manipulované a prepravované pomocou
automatických vozíkov.
Dopravný automatický systém v linke bude mať dva vozíky. Nimi budú závesné jednotky dopravované cez linku,
vkladané do vaní a po skončení nastaveného času operácie vyberané z vaní. Nádoby budú po výstupe z vaňovej
časti linky sušené na závesoch prirodzeným nenúteným sušením pri teplote okolia v hale. Po usušení budú zo závesu
obsluhou pomocou vysokozdvižného vozíka zvesené a prepravené na vstup do linky pre smaltovanie nádob.

Odsávací systém v linke
Zákryt vaňovej časti linky zabráni unikaniu odparkov z jednotlivých vaní do okolitého pracovného prostredia
vo výrobnej hale. Na vstupe a výstupe tohto zákrytu budú otvory, ktorými budú na závesoch dopravované do
neho a z neho závesy s výrobkami. Vane budú pri pohľade v smere materiálového toku z ľavej bočnej strany
vybavené štrbinovým odsávaním. Zároveň bude odsávaný aj celý zakrytovaný vaňový priestor. Odsávací ventilátor
s výkonom 30 000 m3/hod spolu s filtračnou jednotkou bude umiestnený vľavo pri vstupnej časti linky, mimo
priestor, ktorý bude odsávať. Výfukové potrubie v tomto mieste bude vyvedené kolmo nad strechu objektu do výšky
min.1,5 m nad úroveň horizontu strešného plášťa (výduch E4/E7). Na vodorovnom zvislom potrubí bude umiestnené
meracie miesto pre meranie hmotnostného toku a koncentrácie znečisťujúcich látok, odvádzaných z priestoru linky
odsávaním. Vzdušnina odsatá zo zakrytovanej časti linky bude nahrádzaná
prirodzeným prisávaním vzduchu priamo z priestoru výrobnej haly cez samostatný vstupný otvor.

Havarijná nádrž pod linkou
Celá linka bude umiestnená v nepriepustnej havarijnej nádrži s hĺbkou 1 500 mm, vybudovanej stavebnou úpravou.
Objem havarijnej nádrže dokáže zachytiť 100 % objemu všetkých nádrží v prípade havarijného stavu. Podlaha a
steny havarijnej nádrže budú ošetrené syntetickou živicou, s vysokou odolnosťou voči používaným chemikáliám.
Rovnakou živicou bude ošetrená aj znížená plocha (-300 mm) za výstupom z linky, nad ktorou budú výrobky sušené
na závesoch a vykladané z nich.
Odkvapy z posledného pasivačného kúpeľa pri sušení budú zachytávané na tejto ploche a odvádzané do
neutralizačnej stanice.
V chemicky ošetrenej podlahe havarijnej nádrže budú vybudované štyri čerpacie šachty pre prečerpávanie kúpeľov
z linky do neutralizačnej stanice.

Neutralizačná stanica (NS)
Neutralizačná stanica bude slúžiť na čistenie odpadových vôd najmä z liniek predúpravy. Navrhnutá je na prítok
odpadovej vody 3000 l/hod (72 m3/deň). Vyčistená voda spĺňajúca požadované limity bude z NS odvádzaná do
areálovej kanalizácie spoločnosti, odkiaľ bude odvedená do verejnej kanalizácie.
Vzhľadom na kvalitu vyčistenej vody je potrebné zabezpečiť čo najrovnomernejšie zloženie odpadovej vody
vstupujúcej do neutralizačnej stanice. Odpadové vody z každej linky predúpravy budú z jej vaní privádzané cez
čerpacie šachty do zberných retenčných nádrží nainštalovaných v NS.
Odpadová voda z odmasťovacieho kúpeľa vo vani č. 1 bude obsahovať vysoké koncentrácie solí a polyfosfátov.
Z tohto dôvodu sa predpokladá, že zo zbernej retenčnej nádrže nemusí byť jej časť alebo celý objem vedený do
čistiaceho procesu v neutralizačnej stanici. V tomto prípade bude odvážaná na likvidáciu ako nebezpečný odpad
zmluvnou externou firmou.
Zo zberných nádrží sa budú jednotlivé druhy odpadových vôd prečerpávať do deemulgačného reaktora. Do zmesi
odpadových vôd v prvom deemulgačnom reaktore sa bude dávkovať bentonit a roztok peroxidu vodíka.
Z deemulgačného reaktora bude voda gravitačne pretekať do druhého zrážacieho reaktora. Priamo do reaktora bude
dávkovačom práškového materiálu dávkovaný práškový vápenný hydrát. Alternatívne môže byť použité vápenné
mlieko, dávkované do reaktora z IBC kontajnera. Z reaktora voda gravitačne preteká do tretieho flokulačného
reaktora, do ktorého je dávkovacím čerpadlom dávkovaný roztok organického flokulantu z IBC kontajnera na
podporu sedimentácie.
Z flokulačného reaktora bude voda gravitačne prúdiť do vstupných komôr lamelového separátora. Sediment usadený
na dne odlučovačov bude prečerpávaný kalovými čerpadlami do kalovej nádrže. Z nej bude v ručnom režime
odvádzaný do kalolisu.
Z lamelových separátorov bude voda gravitačne stekať do neutralizačného reaktora.
Do neho bude dávkovacím čerpadlom dávkovaný roztok kyseliny sírovej podľa požadovanej hodnoty pH.
Neutralizačný reaktor bude slúžiť aj ako zásobná nádrž pre pieskový filter. Za pieskovým filtrom bude v potrubí
inštalovaný vodomer a koncová kontrolná nádrž. V kontrolnej nádrži bude inštalovaný kontrolný pH meter, ktorý
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skontroluje hodnotu pH vyčistenej vody. V prípade odchýlky hodnoty pH vyčistenej vody od rozsahu pH na výtoku
(pH 6,5 ÷ 9) bude vyhlásená porucha. Vyčistená voda bude odtekať z koncovej kontrolnej nádrže do areálovej
kanalizácie. Navrhovateľ uvažuje s recykláciou časti predčistenej vody.
Kontrolu odpadovej vody privádzanej do kanalizácie ohľadom dodržiavania povolených hodnôt bude vykonávať
prevádzkovateľ zariadenia prostredníctvom akreditovaného laboratória.
Sledované parametre a ich limitné hodnoty vo vyčistených odpadových vodách budú určené v integrovanom
povolení a budú v súlade s príslušnými právnymi predpismi v oblasti vôd.
Kontrolu odpadovej vody privádzanej do kanalizácie ohľadom dodržiavania povolených hodnôt bude vykonávať
prevádzkovateľ zariadenia prostredníctvom akreditovaného laboratória.

Odvodnenie kalu a jeho likvidácia
Kal sa bude čerpať z kalovej nádrže čerpadlom do kalolisu, kde sa bude odvodňovať za vzniku pevného filtračného
koláča. Filtrát bude odtekať z kalolisu do čerpacej šachty na filtrát, odkiaľ bude čerpaný filtrátovým čerpadlom do
neutralizačného reaktora.
Odvodnený kal bude zhromažďovaný v kontajneri a odvážaný na likvidáciu externou organizáciou.

Havarijná nádrž pre neutralizačnú stanicu
Priestor pre umiestnenie zberných nádrží kúpeľov z liniek predúpravy bude vybavený havarijnou nádržou s objemom
28 m3. Objem bude spĺňať požiadavku legislatívy na zachytenie úniku z najväčšej nádrže (17,8 m3), alebo 10% z
objemu všetkých nádrží v priestore (10 % z 6 x 17,8 = 10,7 m3). Priestor s technológiou čistenia bude mať podlahu
chemicky ošetrenú proti pôsobeniu chemických látok. IBC kontajnery s tekutými chemikáliami budú ukladané na
prenosné záchytné nádrže. Preto v tomto priestore havarijná nádrž nebude budovaná. Alternatívne tu môže byť
podlaha vyspádovaná smerom ku havarijnej nádrži pod zbernými nádržami a s ňou môže byť prepojená podlahovým
kanálikom.
Rozmiestnenie prenosných IBC kontajnerov (dávkovacích staníc) bude flexibilne upravené podľa potreby pri
realizácii NS.
Na priestor NS bude komunikačne nadväzovať laboratórium.

Kotolňa
Kotolňa bude zabezpečovať dodávku tepla pre ohrev technologickej vody. Bude tu inštalovaný jeden elektrokotol
napájaný z fotovoltických panelov umiestnených na streche objektu. Je to vysokotlakový kotol zvarený z oceľových
plechov určený pre priemyselné a komerčné aplikácie. Elektrokotol bude dopĺňať dvojica plynových kotlov. Pôjde
o veľkoobjemové kotly v horizontálnom trojťahovom vyhotovení.
Hlavné technické parametre kotolne
Inštalovaný tepelný výkon – plyn: Qt = 1200 kW
Inštalovaný tepelný výkon – elektrika: Qt = 600 kW
Teplotný spád vykurovania: Δt = 110/90°C
Maximálny pretlak v sústave: pmax = 600 kPa

Pre úpravu doplňovacej vody pre kotlový okruh bude slúžiť chemická úpravňa. Je to plnoautomatické objemovo
riadené zmäkčovacie zariadenie pre zmäkčenie úžitkovej alebo pitnej vody zbavenej železa a mangánu.
Zariadenie v zložení: sklolaminátová tlaková patróna, riadiace ventily a soľná nádoba tvorí dohromady funkčný
celok.
Základné parametre úpravne
Kapacita 120 m3 x °dH
Prietok 2,0 m3/hod
Pre potrebu odvedenia spalín z kotlov budú zhotovené nové trojvrstvové systémy odvodu spalín. Každý kotol bude
mať svoj komín a účinná výška bude 12 m. Komíny budú vedené popri stene kotolne cez strechu do výšky 13,7 m /
minimálne 1,5 m nad horizont strešného plášťa).
Zdroj chladu
Zdroj chladu sa bude nachádzať vo vonkajšom prostredí pri výrobno-skladovej hale a bude zaberať plochu cca 72 m2.
Celkový výkon zdroja chladu bude 1100 kW. Ako chladiace médium sa bude používať zmes etylénglykolu a vody.
Chladiaci systém kontajnerového typu bude pozostávať najmä z nasledujúcich častí:
# chladiaca veža s nádržou, dvoma čerpadlami chladiacej veže a úpravňou vody
# zariadenie voľného chladenia s dvoma čerpadlami voľného chladenia a
trojcestným ventilom
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# chladiace zariadenie
# absorpčný chladič
# Turbocor chladič
# vyrovnávacia nádrž
# doskový výmenník tepla na systémové oddelenie okruhu chladiacej
veže/zmesi vody a glykolu
# doskový výmenník tepla na zimné odľahčenie
# čerpadlo chladiča, čerpadlo absorpčného chladiča, čerpadlo chladiča Turbocor, čerpadlo na zimné odľahčovanie
a tri prevádzkové čerpadlá
Súčasťou technického riešenia kontajnera bude aj jeho zabezpečenie proti úniku znečisťujúcich látok.

Odôvodnenie
Navrhovateľ Winkelmann Building + Industry Slovakia, k.s., Bernolákova 6088/14, 036 01 Martin, IČO: 55 492
355 v zastúpení splnomocneným zástupcom: EKOCONSULT – enviro, a. s., Miletičova 23, 821 09 Bratislava (ďalej
navrhovateľ) doručil dňa 28.1.2025 na Okresný úrad Rimavská Sobota, odbor starostlivosti o životné prostredie
(ďalej len príslušný orgán) v súlade s § 18 ods. 2 písm. d) a podľa § 29 ods. 1 písm. b) zákona č. 24/2006 Z.
z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov (ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov“) oznámenie o zmene navrhovanej činnosti „Winkelmann
Building + Industry výrobný závod pre zásobníky vody v Rimavskej Sobote – doplnenie technológie“ (ďalej len
„zmena navrhovanej činnosti“) vypracované podľa prílohy č. 8a zákona o posudzovaní vplyvov. Oznámenie o zmene
navrhovanej činnosti vypracovala spoločnosť EKOCONSULT – enviro, a. s., Miletičova 23, 821 09 Bratislava .
Príslušný orgán následne zaslal podľa § 29 ods. 3 zákona o posudzovaní vplyvov listom č. OU-RS-
OSZP-2025/005346-003, zo dňa 29.1.2025 oznámenie o zmene navrhovanej činnosti povoľujúcemu orgánu,
dotknutému orgánu, rezortnému orgánu a dotknutej obci, na ktorej území sa má navrhovaná činnosť alebo jej zmena
realizovať. Príslušný orgán ich v tomto liste upovedomil o tom, že dňom doručenia oznámenia o zmene navrhovanej
činnosti začalo zisťovacie konanie o posudzovaní vplyvov zmeny navrhovanej činnosti na životné prostredie a o
možnosti zaujatia stanoviska k oznámeniu o zmene navrhovanej činnosti v zákonom stanovenej lehote. Príslušný
orgán zároveň uvedeným listom informovalo o určení termínu ústneho pojednávania a prizvalo naň navrhovateľa.

Súčasne príslušný orgán podľa § 29 ods. 3 zákona o posudzovaní vplyvov dňa 29.1.2025 zverejnil oznámenie o
zmene navrhovanej činnosti v centrálnom informačnom systéme, na adrese: https://www.enviroportal.sk
Na tejto adrese príslušný orgán zároveň informoval verejnosť podľa § 24 ods. 1 zákona o posudzovaní vplyvov.
Navrhovaná činnosť, ktorá je predmetom zmeny je zaradená podľa prílohy č. 8 zákona o posudzovaní vplyvov
nasledovne časti B zákona č. 24/2006 Z. z. v kategórii 5. Výroba a spracovanie kovov, položka 6. Povrchová úprava
kovov a plastov využívajúca elektrolytické alebo chemické procesy upravenej plochy od 10 m3 do 30 m3 kapacity
používaných vaní.

Navrhovaná činnosť bola predmetom zisťovacieho konania zámeru „Winkelmann Building + Industry výrobný
závod pre zásobníky vody v Rimavskej Sobote“.
Rozhodnutie zo zisťovacieho konania o neposudzovaní navrhovanej činnosti podľa zákona o posudzovaní
vplyvov vydal Okresný úrad Rimavská Sobota, odbor starostlivosti o životné prostredie pod. č. OU-RS-
OSZP-2023/014316-032 zo dňa 2.10.2023, právoplatné dňa 3.1.2024. V zámere boli popísané jednotlivé procesy
výroby kovových zásobníkov od prípravy plechov, cez zváranie a smaltovanie až po montáž.
Pre navrhovanú činnosť vydal Regionálny úrad pre územné plánovanie a výstavbu Banská Bystrica dňa
26.4.2024 stavebné povolenie č. OU-BB-OVBP2- 2024/012479/024 a dňa 16.10.2024 stavebné povolenie č.
3133/34525/2024/17.1.2. V rámci stavebného povolenia bola povolená celá technológia PS-01-Technologické
vybavenie stavby vrátane procesu smaltovania zásobníkov zahŕňajúcu úpravu povrchu zásobníkov pred
smaltovaním.
Na základe vyššie uvedeného považoval príslušný orgán navrhovanú činnosť uvedenú v prílohe č. 8 časti B zákona č.
24/2006 Z. z. v kategórii 5. Výroba a spracovanie kovov, položka 6. Povrchová úprava kovov a plastov využívajúca
elektrolytické alebo chemické procesy upravenej plochy od 10 m3 do 30 m3 kapacity používaných vaní, za povolenú.

Predkladaná zmena navrhovanej činnosti je predmetom zisťovacieho konania v zmysle § 18 ods. 2 písm. d)
zákona č. 24/2006 Z. z. Túto skutočnosť príslušnému orgánu potvrdilo aj Ministerstvo životného prostredia , sekcia
environmentálneho posudzovania a povoľovania, odbor posudzovania vplyvov na životné prostredie v liste č.
11592/2025-11.1/vt12533/2025 zo dňa 6.3.2025.
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Podľa § 18 ods. 2 písm. d) zákona o posudzovaní vplyvov musí byť predmetom zisťovacieho konania každá zmena
navrhovanej činnosti uvedenej v prílohe č. 8 časti B, ak ide o činnosť už posúdenú, povolenú, realizovanú alebo
v štádiu realizácie.
Dňa 4.3.2025 sa na príslušnom orgáne v súlade § 29 ods. 6 zákona o posudzovaní vplyvov uskutočnilo ústne
pojednávanie s navrhovateľom Winkelmann Building + Industry Slovakia, k.s. a jeho splnomocneným zástupcom:
EKOCONSULT – enviro, a. s..
K oznámeniu o zmene navrhovanej činnosti bolo na príslušný orgán podľa § 29 ods. 4 zákona o posudzovaní vplyvov
doručených celkovo 6 stanovísk od dotknutých orgánov,
1. Okresný úrad Rimavská Sobota, , odbor krízového riadenia dotknutý orgán (list č. OU-RS-OKR-2025/005453,
zo dňa 3.2.2025) v stanovisku uviedol , že sa v predmetnej veci nevyjadruje.
Vyjadrenie príslušného orgánu:
Príslušný orgán berie stanovisko na vedomie.

2. Okresný úrad Rimavská Sobota, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany ovzdušia
(list č.OU-RS-OSZP-2025/005471-002 zo dňa 6.2. 2025 zaslal stanovisko ku zmene navrhovanej činnosti bez
pripomienok.
Vyjadrenie príslušného orgánu:
Príslušný orgán berie stanovisko na vedomie.

3. Okresný úrad Rimavská Sobota, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany prírody a krajiny
( list č. OU-RS-OSZP-2025/005528-001 zo dňa 7.2.2025) vo svojom stanovisku upozorňuje na potrebu dodržiavania
zákona 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny .

Vyjadrenie príslušného orgánu: príslušný orgán berie stanovisko na vedomie, súčasne uvádza, že navrhovateľ je v
súvislosti so zmenou navrhovanej činnosti povinný dodržiavať všetky platné právne predpisy.

4. Okresný úrad Rimavská Sobota, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa odpadového hospodárstva
( list č. OU-RS-OSZP-2025/005646-002 zo dňa 3.2.2025) zaslal stanovisko ku zmene navrhovanej činnosti bez
pripomienok.
Vyjadrenie príslušného orgánu:
Príslušný orgán berie stanovisko na vedomie.

5. Okresný úrad Rimavská Sobota, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany vôd ( list č. OU-
RS-OSZP-2025/005441-002 zo dňa 269.1.2025)
vo svojom stanovisku uviedol , že
a)Orgán štátnej vodnej správy k „PS 01 Technologické vybavenie stavby“ udelil súhlas v zmysle § 27 ods. 1 písm.
c) vodného zákona pod č. OU-RS-OSZP-2024/010900-002 zo dňa 30.01.2024, nakoľko sa jedná o činnosť, ktorá
by mohla ovplyvniť stav povrchových a podzemných vôd a je potrebné dodržať podmienky súhlasu .
b) Orgán štátnej vodnej správy vydal č. OU-RS-OSZP-2024/010678-002 zo dňa 22.04.2024 a požaduje dodržať
podmienky uvedené v tomto vyjadrení.
c) Orgán štátnej vodnej správy vydal stavebné povolenie č. OU-RS-OSZP-2024/004428-23 zo dňa 11.06.2024,
ktorým bolo povolené uskutočnenie vodnej stavby: IO 02 Areálový rozvod pitnej vody; IO 03 Areálový rozvod
požiarnej vody; IO 04 Areálový rozvod splaškovej kanalizácie; IO 05 Areálové rozvody dažďovej kanalizácie s
retenciou v rámci stavby: „Výrobný závod pre zásobníky vody Rimavská Sobota“ a požaduje dodržať podmienky
tohto stavebného povolenia.
Vo svojom stanovisku ďalej uvádza. že zmena navrhovanej činnosti neovplyvní hydrologické a hydrogeologické
pomery dotknutého územia a nebude mať vplyv na kvantitatívne a kvalitatívne pomery povrchových a podzemných
vôd. Realizácia navrhovanej činnosti nebude mať podstatný nepriaznivý vplyv na životné prostredie na úseku
ochrany vôd.

Vyjadrenie príslušného orgánu:
Príslušný orgán berie stanovisko na vedomie a do opatrení na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného
prostredia zapracoval požiadavku dodržať podmienky orgánu štátnej vodnej správy uvedených v súhlase č. OU-
RS-OSZP-2024/010900-002 zo dňa 30.01.2024, vyjadrení č. OU-RS-OSZP-2024/010678-002 zo dňa 22.04.2024 a
stavebnom povolení č. OU-RS-OSZP-2024/004428-23 zo dňa 11.06.2024.
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6. Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, Odbor integrovaného
povoľovania a kontroly( list č. 6057-4228/47-5/2025 zo dňa 7.2.2025) vo svojom stanovisku uvádza: cit: „Inšpekcia
súhlasí s uvedenou zmenou navrhovanej činnosti za predpokladu, že pri jej prevádzke vrátane povoľovanej zmeny
stavby, budú dodržané všetky požiadavky vyplývajúce z platných právnych predpisov v oblasti ochrany životného
prostredia, vrátane požiadaviek vyplývajúcich z referenčného dokumentu o najlepších dostupných technikách
(BREF) Povrchové úpravy kovov a plastov (označenie STM).
Zmena navrhovanej činnosti podlieha integrovanému povoľovaniu a inšpekcia je príslušným správnym orgánom.
Prevádzkovateľ je povinný pre proces predúpravy povrchov zásobníkov požiadať inšpekciu o vydanie integrovaného
povolenia podľa zákona o IPKZ a povolenia zmeny stavby podľa zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a
stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení neskorších predpisov.
Inšpekcia požaduje, aby bola informovaná o ďalšom konaní podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov
na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov a netrvá na povinnom hodnotení“.
Vyjadrenie príslušného orgánu:
Príslušný orgán berie stanovisko na vedomie a do opatrení na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného
prostredia zapracoval požiadavky dodržania požiadaviek vyplývajúcich z referenčného dokumentu o najlepších
dostupných technikách( BREF) Povrchové úpravy kovov a plastov (označenie STM) a povinnosť požiadať pre
proces predúpravy povrchov zásobníkov Slovenskú inšpekciu životného prostredia Inšpektorát životného prostredia
Banská Bystrica Odbor integrovaného povoľovania a kontroly a súčasne uvádza, že navrhovateľ je v súvislosti so
zmenou navrhovanej činnosti povinný dodržiavať všetky platné právne predpisy.

V rámci zisťovacieho konania boli doručené dve nevyžiadané stanoviská v zmysle § 29 ods. 5 zákona o posudzovaní
vplyvov od :
1.Ondreja Turzu, Martina Granca 10, 84102 Bratislava (list zo dňa 3.2.2025), v ktorom sa uvádza:
Predovšetkým vyzdvihujem veľmi odborné spracovanie predkladaného návrhu činnosti v predloženom znení tak
ako je zverejnené na enviroportali.
Srdečne vítam zámer vzácneho a významného investora do strategického parku v Rimavskej
Sobote: Tešíme sa na spustenie závodu a držím investorovi palce, nech sa mu darí a nech v Slovenskej republike
prosperuje a vyrába podľa svojich predstáv.
Cítim sa byť účastníkom konania.
Cieľom môjho účastníctva v predmetnom konaní EIA a následných konaniach, je zabezpečiť, aby povoľovacie
konanie nebolo zneužívané podvodnými občianskymi združeniami a dohliadnuť, aby povoľujúce orgány dodržiavali
procesné práva navrhovateľa. Ďalej chcem bdieť nad tým, aby boli dodržiavané zákony Slovenskej republiky,
vyhlášky Slovenskej republiky a ďalšie relevantné zákonné náležitosti v predmetnom konaní.
Žiadam, aby mi boli doručované písomnosti – preferovane do elektronickej schránky alebo
verejnou vyhláškou – doručovanie v zmysle rozhodnutia príslušných povoľujúcich orgánov
vrátane všetkých nasledujúcich povoľovacích stupňov konania.
Cítim sa byť účastníkom všetkých procesných úkonoch, územných a stavebných povoleniach, procesu odbornej
pomoci v zmysle zákona 24/2006 v aktuálnom znení, ako aj účastníkom v kolaudačných konaniach a zmenách
stavby pred dokončením.
Vyhradzujem si právo vyjadriť sa k námietkam a pripomienkam ostatných účastníkov konania v priebehu konania
a zaujímať k nim stanoviská, oboznamovať sa s podkladmi rozhodnutia pred nadobudnutím právoplatnosti.
Pokiaľ budú dodané do spisu materiály po zverejnení informácie o navrhovanej činnosti, žiadam, aby som bol o
tom upovedomený.

Príslušný orgán vzhľadom na obsah vyššie uvedeného nevyžiadaného stanoviska uvádza, že v zmysle § 24 ods. 3
zákona o posudzovaní vplyvov verejnosť prejaví záujem na konaní o posudzovaní vplyvov na životné prostredie
podaním odôvodneného písomného stanoviska k správe o hodnotení činnosti podľa § 35 ods. 2.. Z uvedeného dôvodu
v tomto štádiu posudzovania, nie je možné nevyžiadané stanovisko p. Ondreja Turzu považovať za prejav záujmu
na konaní o posudzovaní vplyvov.

2. Združenia domových samospráv (list zo dňa 9.2.2025), v ktorom sa uvádza:
(K stanovisku uvádzame aj doplňujúce informácie navrhovateľa, ktoré predložil v rámci ústneho pojednávania podľa
§ 26 ods.5 zákona o posudzovaní vplyvov)
Združeniu domových samospráv vyplýva v zmysle §3 písm.t zákona EIA č. 24/2006 Z.z. o
posudzovaní ́ vplyvov na životné prostredie postavenie dotknutej verejnosti v zisťovacom konaní a pri
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posudzovaní ́vplyvov na životné prostredie. Predkladáme Stanovy Združenia domových samospráv: https://
online.fliphtml5.com/txsmk/xtdt/, výpis z registra občianskych združení ́MV SR: https://ives.minv.sk/rmno/detail?
id=7hBEUOI3nhVqv7v56IrqvrxmDXCpt3nJ9NDcV62g3KF8WvfhvcBt0qZVTPjMKk19
a potvrdenie o pridelení IČO: https://online.fliphtml5.com/txsmk/ahnt/.
Pre elektronickú komunikáciu používajte mail: eia@samospravydomov.org
Pre písomný styk použite elektronickú schránku Združenia domových samospráv na ÚPVS slovensko.sk.
1) Právne postavenie Združenia domových samospráv v zisťovacom konaní v zmysle Aarhuského dohovoru a
právnych predpisov Európskej únie a ich transpozícia vo vnútroštátnom práve: Medzi základné relevantné záväzné
pramene práva upravujúce právne postavenie zainteresovanej verejnosti v zisťovacom konaní patria: a) Podľa čl.1
Aarhuského dohovoru „Každá Strana zaručí práva na prístup k informáciám, účasť verejnosti na rozhodovacom
procese a prístup k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia v súlade s ustanoveniami tohto dohovoru s
cieľom prispieť k ochrane práva každého človeka, príslušníka tejto i budúcich generácií, žiť v životnom prostredí,
ktoré je primerané pre zachovanie jeho zdravia a dosiahnutie blahobytu.“
b) Podľa čl.44 Ústavy SR „(1) Každý má právo na priaznivé životné prostredie. (2) Každý je povinný chrániť a
zveľaďovať životné prostredie a kultúrne dedičstvo.(3) Nikto nesmie nad mieru ustanovenú zákonom ohrozovať ani
poškodzovať životné prostredie, prírodné zdroje a kultúrne pamiatky. (4) Štát dbá o šetrné využívanie prírodných
zdrojov, o ochranu poľnohospodárskej pôdy a lesnej pôdy, o ekologickú rovnováhu a o účinnú starostlivosť o
životné prostredie a zabezpečuje ochranu určeným druhom voľne rastúcich rastlín a voľne žijúcich živočíchov. (5)
Poľnohospodárska pôda a lesná pôda ako neobnoviteľné prírodné zdroje požívajú osobitnú ochranu zo strany štátu
a spoločnosti. (6) Podrobnosti o právach a povinnostiach podľa odsekov 1 až 5 ustanoví zákon.“ c) Podľa čl.45
Ústavy SR „Každý má právo na včasné a úplné informácie o stave životného prostredia a o príčinách a následkoch
tohto stavu.“
d) Podľa §15 zákona č.17/1992 Zb. o životnom prostredí „Každý sa môže určeným spôsobom domáhať na
príslušnom orgáne svojich práv vyplývajúcich z tohto zákona a ďalších predpisov upravujúcich veci životného
prostredia.“
e) Podľa §19 zákona č.17/1992 Zb. o životnom prostredí „Každý, kto zistí, že hrozí poškodenie životného prostredia
alebo že k nemu už došlo, je povinný urobiť v medziach svojich možností nevyhnutné opatrenia na odvrátenie hrozby
alebo na zmiernenie následkov a bez meškania ohlásiť tieto skutočnosti orgánu štátnej správy; povinnosť zasiahnuť
nemá ten, kto by tým ohrozil život alebo zdravie svoje alebo blízkej osoby.“
f) Podľa čl.2 ods.4 a ods.5 Aarhuského dohovoru „zainteresovaná verejnosť znamená verejnosť, ktorá je alebo by
mohla byť ovplyvnená rozhodovacím procesom týkajúcim sa životného prostredia alebo sa o tento proces zaujíma;
pre potreby tejto definície sa mimovládne organizácie podporujúce ochranu životného prostredia a spĺňajúce všetky
požiadavky vnútroštátneho práva považujú za zaujímajúce sa o rozhodovací proces.“
g) Podľa čl.3 ods.2 Aarhuského dohovoru „Každá Strana sa usiluje zabezpečiť, aby úradníci a orgány podporovali
a usmerňovali verejnosť pri požadovaní prístupu k informáciám, uľahčovali jej účasť na rozhodovacom procese a
pri požadovaní prístupu k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia.“
h) Podľa čl.3 ods.4 Aarhuského dohovoru „Každá Strana uzná a podporí združenia, organizácie alebo skupiny
podporujúce ochranu životného prostredia a zabezpečí, že jej vnútroštátny právny systém je v súlade s týmto
záväzkom.“
i) Podľa čl.6 ods.4 Aarhuského dohovoru „Každá Strana umožní včasnú účasť verejnosti v čase, keď sú ešte otvorené
všetky možnosti a účasť verejnosti sa môže uskutočniť efektívne.“
j) Podľa čl.6 ods.4 Smernice o EIA „Dotknutej verejnosti sa poskytnú včasné a účinné príležitosti zúčastniť sa
procesov rozhodovania týkajúceho sa životného prostredia uvedených v článku 2 ods. 2 a na tento účel je oprávnená
vyjadriť pripomienky a stanoviská, kým sú ešte príslušnému orgánu alebo orgánom otvorené všetky možnosti,
predtým ako sa rozhodne o žiadosti o povolenie.“ k) Podľa čl.6 ods.5 Aarhuského dohovoru „Každá Strana, ak je
to primerané, podnecuje potenciálnych žiadateľov, aby zistili zainteresovanú verejnosť, vstúpili s ňou do diskusie a
ešte pred požiadaním o povolenie jej poskytli informáciu o cieľoch ich žiadosti.“
l) Podľa čl.6 ods.5 Smernice o EIA „Podrobné pravidlá pre informovanie verejnosti, napríklad vyvesením oznamov
v určitom okruhu alebo zverejnením v miestnej tlači, a konzultácie s dotknutou verejnosťou, napríklad písomnými
podaniami alebo prostredníctvom verejnej ankety, určia členské štáty. Členské štáty prijmú potrebné opatrenia s
cieľom zabezpečiť, aby boli dôležité informácie dostupné pre verejnosť v elektronickej forme aspoň prostredníctvom
centrálneho portálu alebo ľahko dostupných prístupových bodov na príslušnej správnej úrovni.“
m) Podľa čl.9 ods.1 Aarhuského dohovoru „Každá Strana v rámci svojho vnútroštátneho práva zabezpečí, aby
každý, kto sa domnieva, že jeho žiadosť o informácie na základe článku 4 nebola zohľadnená, bola neoprávnene
zamietnutá, či už čiastočne alebo úplne, neprimerane zodpovedaná alebo sa s ňou nenaložilo tak, ako sa malo v
súlade s ustanoveniami uvedeného článku, mal prístup k procesu preskúmania pred súdom alebo iným nezávislým a
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nestranným orgánom ustanoveným zákonom. V tých prípadoch, keď Strana umožní takéto opravné prostriedky pred
súdom, zabezpečí, aby táto osoba mala tiež prístup k rýchlemu konaniu ustanovenému zákonom, a to bezodplatne
alebo za nízky poplatok, k novému prejednaniu pred orgánom verejnej moci alebo preskúmaniu pred nezávislým a
nestranným orgánom iným ako súd. Konečné rozhodnutia podľa odseku 1 sú záväzné pre orgán verejnej moci, ktorý
má informácie. Ak je prístup k informáciám podľa tohto odseku zamietnutý, zdôvodnenie sa uvedie vždy písomne.“
n) Podľa čl.9 ods.2 Aarhuského dohovoru “ Každá Strana v rámci svojho vnútroštátneho práva zabezpečí, aby
členovia zainteresovanej verejnosti a) majúci dostatočný záujem alebo, alternatívne, b) ak pretrváva porušovanie ich
práva v prípadoch, kde to právne predpisy Strany upravujúce správne konanie požadujú ako predbežnú podmienku,
mali prístup k procesu preskúmania pred súdom a/alebo iným nezávislým a nestranným orgánom ustanoveným na
základe zákona na účely napadnúť vecnú a procesnú zákonnosť akéhokoľvek rozhodnutia, úkonu alebo opomenutia
podliehajúcemu článku 6 a v prípadoch ustanovených vnútroštátnym právom a bez toho, aby boli dotknuté
ustanovenia odseku 3, iným relevantným ustanoveniam tohto dohovoru. O tom, čo predstavuje dostatočný záujem
a porušovanie práva, bude rozhodnuté v súlade s požiadavkami vnútroštátneho práva a v súlade s cieľom dať
zainteresovanej verejnosti široký prístup k spravodlivosti v rámci rozsahu pôsobnosti tohto dohovoru. Na tento účel
sa záujem akejkoľvek mimovládnej organizácie, ktorá spĺňa požiadavky uvedené v článku 2 ods. 5, považuje za
dostatočný na účely písmena a). Tieto organizácie budú považované za také, ktorých práva môžu byť porušené na
účely písmena b). Ustanovenia odseku 2 nevylučujú možnosť predbežného preskúmania správnym orgánom a nie
je nimi dotknutá požiadavka uplatnenia správneho preskúmania pred súdnym preskúmaním, ak takáto požiadavka
vyplýva z vnútroštátneho práva.“
o) Podľa čl.9 ods.3 Aarhuského dohovoru “ Navyše bez toho, aby boli dotknuté procesy preskúmania uvedené v
odsekoch 1 a 2, každá Strana zabezpečí, ak sú splnené podmienky uvedené v jej vnútroštátnom práve, ak sú nejaké,
aby členovia verejnosti mali prístup k správnemu alebo súdnemu konaniu umožňujúcemu napadnutie úkonov a
opomenutí súkromných osôb a orgánov verejnej moci, ktoré sú v rozpore s jej vnútroštátnym právom v oblasti
životného prostredia.“
p) Podľa čl.9 ods.4 Aarhuského dohovoru “ Navyše bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1, postupy
uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 zabezpečia zodpovedajúcu a účinnú nápravu vrátane predbežných právnych opatrení,
ak sú vhodné, a musia byť primerané, spravodlivé, včasné a nie nedostupne drahé. Rozhodnutia podľa tohto článku
budú vydávané alebo zaznamenané písomne. Rozhodnutia súdov, a kedykoľvek je to možné, aj iných orgánov budú
verejne prístupné.“
q) Podľa čl.3 písm.t zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie je zainteresovanou verejnosťou
„mimovládna organizácia podporujúca ochranu životného prostredia je občianske združenie, neinvestičný fond,
nezisková organizácia poskytujúca verejnoprospešné služby okrem tej, ktorú založil štát, alebo nadácia založená
na účel tvorby alebo ochrany životného prostredia alebo zachovania prírodných hodnôt“. r) Podľa §42 Správneho
súdneho poriadku „(1) Ak má zainteresovaná verejnosť alebo dotknutá verejnosť (ďalej len „zainteresovaná
verejnosť“) právo podľa osobitného predpisu na účasť v administratívnom konaní vo veciach životného prostredia,
je oprávnená a) podať správnu žalobu podľa § 6 ods. 2 písm. a); b) podať žalobu proti nečinnosti podľa § 6 ods.
2 písm. e); c) podať žalobu proti všeobecne záväznému nariadeniu; d) zúčastniť sa na konaní o správnej žalobe
podľa § 6 ods. 2 písm. a); ustanovenia tohto zákona týkajúce sa osoby zúčastnenej na konaní podľa § 41 ods.
2 sa primerane použijú aj na zainteresovanú verejnosť. (2) Zainteresovaná verejnosť koná pred správnym súdom
prostredníctvom určených zástupcov; tým nie je dotknuté ustanovenie § 49 ods. 1.“ s) Podľa §178 ods3 Správneho
súdneho poriadku „Zainteresovaná verejnosť je oprávnená podať správnu žalobu proti rozhodnutiu orgánu verejnej
správy alebo opatreniu orgánu verejnej správy, ak tvrdí, že tým bol porušený verejný záujem v oblasti životného
prostredia.“
t) Podľa §29 ods.5 zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie „Ak sú v lehote určenej podľa odseku 4
prvej vety doručené stanoviská od iných subjektov ako je uvedené v odseku 4, príslušný orgán takéto nevyžiadané
stanoviská zohľadní a vysporiada sa s nimi v záväznom stanovisku zo zisťovacieho konania.“
u) Podľa §29 ods.16 písm.b zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie “Proti záväznému stanovisku zo
zisťovacieho konania, v ktorom príslušný orgán určil, že sa navrhovaná činnosť alebo jej zmena nebude posudzovať
podľa tohto zákona, môže podať odvolanie len dotknutá obec, na ktorej území sa má navrhovaná činnosť alebo jej
zmena realizovať, a dotknutá verejnosť podľa § 3 písm. t).“
v) Podľa §29 ods.20 zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie „Dotknutá verejnosť uvedená v § 3 písm.
t) sa môže žalobou domáhať zrušenia záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania vydaného podľa odseku 15,
ktorým sa určilo, že navrhovaná činnosť alebo jej zmena sa nebude posudzovať podľa tohto zákona, a napadnúť
jeho vecnú alebo procesnú zákonnosť.“
Medzi základné pramene poznania práva patria priamo zaväzujúce orgány verejnej moci: w) Podľa rozhodnutie
Súdneho dvora EÚ č. C-240/09 „Článok 9 ods. 3. Dohovoru o prístupe k informáciám, účasti verejnosti na
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rozhodovacom procese a prístupe k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia schváleného v mene
Európskeho spoločenstva rozhodnutím Rady 2005/370/ES zo 17. februára 2005 nemá priamy účinok v práve Únie.
Prináleží však vnútroštátnemu súdu, aby poskytol taký výklad procesného práva tykajúceho sa podmienok, ktoré je
potrebné splniť na podanie správneho oprávneného prostriedku alebo žaloby, ktorý bude v čo najväčšej možnej miere
v súlade tak s cieľmi článku 9 ods. 3 tohto dohovoru, ako aj s cieľmi účinnej súdnej ochrany práv poskytovaných
právom Únie, aby mohla organizácia na ochranu životného prostredia, akou je Lesoochranárske zoskupenie VLK,
napadnúť na súde rozhodnutie prijaté v rámci správneho konania, ktoré by mohlo byť v rozpore s právom Únie v
oblasti životného prostredia...“
x) Podľa rozhodnutia Súdneho dvora EÚ č. 243/15 „Článok 47 Charty základných práv Európskej únie spoločne
s článkom 9 ods. 2 a 4 Dohovoru o prístupe k informáciám, účasti verejnosti na rozhodovacom procese a prístupe
k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia podpísaného v Aarhuse 25. júna 1998 a schváleného v mene
Európskeho spoločenstva rozhodnutím Rady 2005/370/ES zo 17. februára 2005 v rozsahu, v akom za podmienok
zaručujúcich široký prístup k spravodlivosti zakotvuje právo na účinnú súdnu ochranu práv, ktoré organizácii na
ochranu životného prostredia spĺňajúcej požiadavky uložené článkom 2 ods. 5 tohto dohovoru vyplývajú z práva
Únie, v danom prípade z článku 6 ods. 3 smernice Rady 92/43/EHS z 21. mája 1992 o ochrane prirodzených
biotopov a voľne žijúcich živočíchov a rastlín, zmenenej a doplnenej smernicou Rady 2006/105/ES z 20. novembra
2006, spoločne s článkom 6 ods. 1 písm. b) uvedeného dohovoru, sa má vykladať v tom zmysle, že v situácii,
ako je situácia vo veci samej, bráni výkladu vnútroštátnych procesnoprávnych noriem, podľa ktorého žaloba proti
rozhodnutiu, ktorým sa takejto organizácii nepriznalo postavenie účastníka správneho konania o vydanie súhlasu
s realizáciou projektu na území chránenom v zmysle smernice 92/43, zmenenej a doplnenej smernicou 2006/105,
sa nemusí nevyhnutne preskúmať počas priebehu tohto konania, ktoré sa môže právoplatne skončiť pred prijatím
a nadobudnutím právoplatnosti súdneho rozhodnutia o postavení účastníka konania, a automaticky sa zamietne
ihneď, ako sa vydá súhlas s týmto projektom, čím núti túto organizáciu na podanie iného druhu žaloby s cieľom
dosiahnuť toto postavenie a predložiť na súdne preskúmanie dodržanie povinností príslušných vnútroštátnych
orgánov vyplývajúcich z článku 6 ods. 3 uvedenej smernice.“
y) Rozhodnutie Súdneho dvora EÚ č. C-416/10, ktorého právne vety znejú:
i. "záujmy a práva verejnosti na ochrane životného prostredia majú (v prípade kolízie) prednosť pred vlastníckym
právom a od neho odvodeným právom stavby“ (hmotno-právny rozmer rozsudku) ii. "prvoinštančný súd sa
môže ale druhoinštančný súd sa musí obrátiť s prejudiciálnou otázkou na Súdny dvor ohľadne výkladu práva
EÚ“ (procesno-právny rozmer súdneho konania) z) Podľa rozhodnutia NS SR sp. Zn.. 5Sžp/41/2009 „Vzhľadom
na prirodzenú vzájomnú závislosť človeka a ostatných organizmov nachádzajúcich sa v prírode, a to najmä v
krajine, a s uvedomením sa povinnosť vyvažovať pracou človeka pretvárať prírodu a súlade s princípom trvalo
udržateľného rozvoja, Najvyšší súd nemôže prehliadnuť základné smerovanie. Z jednotlivcov združených za účelom
naplnenia svojho základného práva na priaznivé životné prostredie. Tým, že toto právo žalobca dal za základ
existencie svojho združenia a v tomto konaní od neho odvodzuje svoje postavenie účastníka, naplnil žalobca podľa
Najvyššieho súdu záver vyslovený v hore citovanom ústavnom náleze č. k. II. ÚS 197/2010-52. Za toto stavu
by potom v prejedávanej veci bolo v rozpore s ústavnými imperatívom „každý je povinný chrániť a zveľaďovať
životné prostredie“ (článok 44 ods. 2 ústavy) brániť hore uvedenému združeniu v ich výslovne prejavenej snahe, aby
prostredníctvom legálne dostupných mechanizmov vnútroštátnej právnej ochrany, medzi ktoré nepochybne patrí aj
súdny prieskum rozhodnutí správnych orgánov týkajúcich sa životného prostredia, naplňovalo svoj cieľ...“
Nakoľko v zisťovacom konaní sa neuplatňuje správny poriadok, Združenie domových samospráv nemá žiadne
procesné postavenie spravované vnútroštátnym právom a preto je potrebné o záujmoch životného prostredia
rozhodnúť v zmysle citovaných normatívov medzinárodného práva a práva Európskej únie. Keďže ide o právne
predpisy vyššej právnej sily, ktoré sa v dôsledku čl.7 ods.2, ods.4 a ods.5 Ústavy SR stali súčasťou vnútroštátneho
práva, tak priamo regulujú aj rozhodovaciu činnosť úradov posudzovania vplyvov na životné prostredie. V rámci
zisťovacieho konania sa však spája so stanoviskom zainteresovanej verejnosti právny následok, a to že v dôsledku
§29 ods.5 zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie musí byť takéto ztanovisko pri rozhodovaní
o výsledku zisťovacieho konania zohľadnené a úrad sa s ním musí vecne správne a zákonne vysporiadať. V
rámci zisťovacieho konania môže zainteresovaná verejnosť aj využiť opravný prostriedok či po právoplatnosti
rozhodnutia o výsledku zisťovacieho konania toto rozhodnutie napadnúť na správnom súde správnou žalobou.
Združenie domových samospráv je podľa svojich stanov ekologickou organizáciou, medzi ktorej základné ciele
a poslanie podľa čl.2 Stanov ZDS patri: „• Tvorba a ochrana životného prostredia | • Zlepšenie informovanosti
verejnosti o súčasnom stave prírodného a životného prostredie | • Presadzovanie pozitívnych zmien v postojoch
obyvateľstva a orgánov verejnej správy k otázkam zdravého životného prostredia, spoločenského, hospodárskeho a
kultúrneho života, dodržiavanie ľudských a občianskych práv a základných práv Európskej únie | • Vyjadrovanie sa
k EIA zámerom, uplatňovanie nástrojov environmentálnej politiky na uskutočňovanie trvalo udržateľného rozvoja,
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aktívne ovplyvňovanie procesu posudzovania vplyvov stavieb, zariadení a iných činností na životné prostredie ako
i účasť na ďalších príslušných konaniach v zmysle platnej legislatívy | • Združenie vzniká v zmysle Aarhurského
dohovoru č.43/2006 Z.z. a zákona o životnom prostredí č.17/1992 Zb..priamo za účelom účasti na posudzovacích a
rozhodovacích procesoch podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie č.24/2006 Z.z; ako aj priamo
za účelom ochrany prírody a krajiny podľa zákona č.543/2002 Z.z.; ako aj priamo na ochranu pamiatok podľa
zákona č.49/2002 Z.z.; ako aj priamo za účelom ochrany vôd podľa vodného zákona č.364/2004 Z.z.; ako aj priamo
za účelom ochrany ovzdušia podľa zákona č.137/2010 Z.z.; ako aj priamo za účelom ochrany pôdy podľa zákona
č.220/2004 Z.z.; ako aj priamo za účelom ochrany lesov podľa zákona č.326/2005 Z.z. v zmysle ďalších právnych
predpisov. | • Vyjadrovanie a hájenie záujmov členov a sympatizantov združenia pri posudzovaní vplyvov na životné
prostredie, pri územných a stavebných konaniach, pri územnom plánovaní a rozhodovaní a aktívna účasť na týchto
konaniach a procesoch vyplývajúcich z práv a záujmov zainteresovanej verejnosti.“
Združenie domových samospráv koná prostredníctvom svojho štatutára p. Marcela Slávika, ktorý je odborníkom
na správne a environmentálne právo nakoľko absolvoval vysokoškolské vzdelanie so zameraním na správne a
environmentálne právo a obhájil záverečnú prácu s témou týkajúcou sa jeho činnosti pri právnej ochrane životného
prostredia („Občianske združenia ako neštátny subjekt kontroly verejných záujmov v oblasti ochrany životného
prostredia“ – dostupné na https://opac.crzp.sk/?fn=detailBiblioForm&sid=FD287398550734C849BF16BBBA89) a
preto je nutné túto odbornosť štatutára pri zohľadnení a vysporiadaní sa s týmto stanoviskom rešpektovať a vziať
pri rozhodovaní do úvahy.
Združenie domových samospráv uplatňuje práva zainteresovanej verejnosti v zisťovacom konaní v plnom rozsahu
normatívov vyplývajúcich z prameňov práva a prameňov poznania práva, ktoré boli uvedené vyššie v tomto bode
tohto stanoviska. Právo podľa čl.6 ods.4 Aarhuského dohovoru nie je normatívmi zákona o posudzovaní vplyvov
na životné prostredie nijakým spôsobom riešené a nie je ani iným spôsobom zabezpečené v právnych predpisoch
podľa ktorých sa navrhovaná činnosť resp. jej zmena bude povoľovať. V dôsledku uvedeného tak právny poriadok
Slovenskej republiky nezabezpečuje právo zainteresovanej verejnosti podľa čl.6 ods.4 Aarhuského dohovru a preto
jeho zabezpečenie je na úrade posudzovania vplyvov na životné prostredie aby vo výsledku zisťovacieho konania
záväzným a vymožiteľným spôsobom určilo, akým spôsobom si bude zainteresovaná verejnosť realizovať svoje
právo podľa čl.6 ods.4 Aarhuského dohovoru v následných povoľovacích konaniach.
2) Právo na informácie o životnom prostredí a právo na dobrú správu vecí verejných v oblasti životného prostredia
Podľa čl.1 Aarhuského dohovoru „Každá Strana zaručí práva na prístup k informáciám, účasť verejnosti na
rozhodovacom procese a prístup k spravodlivosti v záležitostiach životného prostredia v súlade s ustanoveniami
tohto dohovoru s cieľom prispieť k ochrane práva každého človeka, príslušníka tejto i budúcich generácií, žiť v
životnom prostredí, ktoré je primerané pre zachovanie jeho zdravia a dosiahnutie blahobytu.“
Podľa čl.6 ods.6 Aarhuského dohovoru „Každá Strana požiada príslušné orgány verejnej moci, aby na účely
preskúmania poskytli zainteresovanej verejnosti na základe žiadosti, ak to vyžaduje vnútroštátne právo, bezplatne a
ihneď, ako je to možné, prístup ku všetkým informáciám týkajúcim sa rozhodovacieho procesu uvedeného v tomto
článku, ktoré sú dostupné počas účasti verejnosti, a to bez ovplyvnenia práva Strany na odmietnutie zverejnenia
určitej informácie podľa článku 4 ods. 3 a 4. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia článku 4, budú príslušné
informácie obsahovať aspoň a) popis miesta činnosti a fyzikálnu a technickú charakteristiku navrhovanej činnosti
vrátane odhadu očakávaných rezíduí a emisií; b) popis významných vplyvov navrhovanej činnosti na životné
prostredie; c) popis uvažovaných opatrení na prevenciu a/alebo zmiernenie vplyvov vrátane vypúšťaných emisií; d)
netechnické zhrnutie vyššie uvedeného; e) náčrt hlavných možností riešenia vypracovaných žiadateľom a f) hlavné
správy a odporúčania, ktoré boli v súlade s vnútroštátnym právom postúpené orgánu verejnej moci v čase, keď má
byť zainteresovaná verejnosť informovaná v súlade s odsekom 2.“
Podľa čl.41 Charty základných práv občanov EÚ: „1. Každý má právo, aby inštitúcie, orgány, úrady a agentúry
Únie vybavovali jeho záležitosti nestranne, spravodlivo a v primeranej lehote. 2. Toto právo zahŕňa najmä: a)
právo každého na vypočutie pred prijatím akékohoľvek individuálneho opatrenia, ktoré by sa ho mohlo nepriaznivo
dotýkať; b) právo každého na prístup k spisu, ktorý sa ho týka, za predpokladu rešpektovania oprávnených záujmov
dôvernosti a služobného a obchodného tajomstva; c) povinnosť administratívy odôvodniť svoje rozhodnutia. 3.
Každý má právo na náhradu škody spôsobenej inštitúciami alebo zamestnancami Únie pri výkone ich funkcií v
súlade so všeobecnými zásadami spoločnými pre právne poriadky členských štátov. 4. Každý sa môže obrátiť na
inštitúcie Únie v jednom z jazykov zmlúv a musí dostať odpoveď v rovnakom jazyku.“
Podľa nálezu Ústavného súdu SR č. II. ÚS 522/2021-32 “V závere Ústavný súd vo všeobecnej rovine považuje
za vhodné pripomenúť účel správneho súdnictva, ktorým je ochrana jednotlivca pred takým výkonom verejnej
moci, ktorý nespĺňa atribút zákonnos#. Ide o ochranu fyzických a právnických osôb a ich záujmov v spore s
reprezentantom štátnej moci, ktorý ju aplikoval vo vzťahu k dotknutým osobám. Nie je úlohou správneho súdu
chrániť kabinetný výkon zverenej verejnej moci na strane žalovaného správneho orgánu pred verejnou kontrolu jeho
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pochybení. Uvedené je potrebné mať na zreteli najmä vo veci sprístupnenia informácií v rámci zákona v kauzách,
ktoré vzbudzujú vášnivú verejnú diskusiu, polarizujú spoločnosť a poznanie, ktorých má potenciál katarzného
pôsobenia.“
Zo systematiky právnych predpisov citovaných vyššie vyplýva, že zainteresovaná verejnosť má právo ovplyvniť
výsledok zisťovacieho konania kvalifikovaným vyjadrením, ktorým upozorňuje na rôzne aspekty navrhovanej
činnosti resp. jej zmeny a to v zmysle upozornenia na prípadné nedostatky zámeru alebo návrhom zlepšenia
environmentálnych vplyvov pričom úrad takéto vyjadrenie zohľadní a uvedie akým spôsobom ho zohľadnil. Spôsob
akým úrad posudzovania vplyvov na životné prostredie zohľadní stanovisko zainteresovanej verejnosti je súčasne
skutkovým základom voči ktorému môže zainteresovaná verejnosť uplatniť opravný prostriedok. Na to aby mohlo
byť prípadný opravný prostriedok dostatočne kvalifikovaný, musí aj rozhodnutie o výsledku zisťovacieho konania
byť dostatočne kvalifikované a to nielen v zmysle zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie ale aj v
zmysle iných osobitných právnych predpisov, ktorých predmetom je ochrana či regulácia životného prostredia a
jeho zložiek.
Upozorňujeme úrad posudzovania vplyvov na životné prostredie, že pri určovaní, či sa navrhovaná činnosť alebo
jej zmena bude posudzovať podľa tohto zákona, sa primerane použijú kritériá pre zisťovacie konanie uvedené v
prílohe č. 10 zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie, pričom príslušný orgán prihliada aj na písomné
stanoviská doručené zainteresovanou verejnosťou. Použitie zákonných kritérií musí byť zrozumiteľné a nepostačuje
len všeobecná úvaha odkazujúca na obsah zámeru ale je potrebné aj právne vyhodnotenie v zmysle osobitného
právneho predpisu, ktorý reguluje zložku životného prostredia, ktorá je predmetom toho-ktorého kritéria.
Žiadame teda úrad posudzovania vplyvov na životné prostredie aby medzi hlavnými dôvodmi rozhodnutia o tom či
sa bude navrhovaná činnosť resp. jej zmena posudzovať bolo zrozumiteľne vysvetlené ktoré zákonné kritérium alebo
kritériá boli pre takéto rozhodnutie určujúce a aby medzi týmito hlavnými dôvodmi bolo aj právne vyhodnotenie
týchto zákonných kritérií podľa osobitných predpisov, ktorá je predmetom týchto kritérií.

Doplňujúce informácie navrhovateľa: Informácie a citované právne predpisy berieme na vedomie Požiadavka v
bode 2. je v kompetencii príslušného orgánu štátnej správy, ktorý predmetné konania zastrešuje, a ktorý vydáva
rozhodnutie zo zisťovacieho konania.

Vyjadrenie príslušného orgánu:
Príslušný orgán berie na vedomie informácie a citované právne predpisy uvedené v bodoch 1. a 2.
K žiadosti uvedenej v bode dva uvádza: Príslušný orgán v záverečnom vyhodnotení zrozumiteľne uvádza, že
pri určovaní podľa § 29 ods. 2 zákona o posudzovaní vplyvov, že zmena navrhovanej činnosti sa nebude ďalej
posudzovať podľa zákona o posudzovaní vplyvov, použil kritériá uvedené v prílohe č. 10 zákona o posudzovaní
vplyvov, pri pričom vychádzal z písomných stanovísk doručených príslušnému orgánu podľa § 29 ods. 4 ako aj z
doručených nevyžiadaných stanovísk a doplňujúcich informácií navrhovateľa, ktoré podrobne vyhodnotil.

3) Použitie základných zásad ochrany životného prostredia podľa zákona č.17/1992 Zb. o životnom prostredí
Podľa §11 zákona o životnom prostredí „Územie nesmie byť zaťažované ľudskou činnosťou nad mieru únosného
zaťaženia.“
Podľa § 12 zákona o životnom prostredí „(1) Prípustnú mieru znečisťovania životného prostredia určujú medzné
hodnoty ustanovené osobitnými predpismi; tieto hodnoty sa určia v súlade s dosiahnutým stavom poznania tak, aby
sa neohrozovalo zdravie ľudí a aby sa neohrozovali ďalšie živé organizmy a ostatné zložky životného prostredia.
(2) Medzné hodnoty sa musia určiť s prihliadnutím na možné kumulatívne pôsobenie alebo spolupôsobenie
znečisťujúcich látok a činností.“
Žiadame kumulatívne a synergické vplyvy na životné prostredie vyhodnotiť zákonom predpokladaným spôsobom
v zmysle § 12 zákona o životnom prostredí v spojení s § 29a zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie
a to porovnaním predpokladaných kumulatívnych hodnôt zaťaženia životného prostredia faktormi meranými v
technických jednotkách a ich porovnaním s prahovými hodnotami podľa regulačných normatívov osobitných
právnych predpisov chrániacich životné prostredie alebo jeho zložky. Vplyvy na životné prostredie boli vyhodnotené
nepreskúmateľne v zmysle požiadaviek zákona o životnom prostredí. Aké sú množstvá znečisťujúcich látok
vypúšťaných do ovzdušia? A aké sú množstvá znečisťujúcich látok vypúšťaných do vôd? Aké je celkové zaťaženie
hlukom? Aké je riziko vyplývajúce zo záplav, ako je eliminované a aké škody hrozia ak sa napriek tomu hrozba
zmení na škodu: Ide o príklady otázok, ktoré si každý člen zainteresovanej verejnosti kladie aby identifikoval
charakter vplyvov zámeru na životné prostredie a jeho intenzitu a rozsah. Od tohto posúdenia zároveň závisí aj
určenie zmierňujúcich opatrení v zámere.
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Ide o otázky relevantné aj k predmetu výsledku zisťovacieho konania a výroku rozhodnutia, ktorým je zavŕšené:
a) O tom, či sa bude zámer ďalej posudzovať sa rozhoduje na základe kritérií podľa prílohy č.10 k zákonu o
posudzovaní vplyvov na životné prostredie, pričom analýza vplyvov v technických jednotkách je výslovne jedným
z kritérií posudzovania vplyvov na životné prostredie. Ďalšími kritériami sú vplyvy na vody (regulované napr.
vodným zákonom, zákonom o kanalizáciách, zákone o protipovodňovej ochrane či nariadením o dobrom stave vôd),
vplyvy na ovzdušie (regulované zákonom o ochrane ovzdušia), vplyvy na technickú infraštruktúru (regulované napr.
cestným zákonom, zákonom o dráhach, zákonom o energetike, zákonom o vodovodoch a kanalizáciách a pod.),
vplyvy na prírodu a krajinu (regulované zákonom o ochrane prírody a krajiny a jej vykonávacou vyhláškou) či
vplyvy akustickej záťaže či dostatočného prístupu k slnečnému svetlu a ďalšie vplyvy na pohodu a nerušenosť
bývania (regulované napr. zákonom o verejnom zdraví a jeho vykonávajúcou vyhláškou). Zámer je zhmotnením
realizácie povinností navrhovateľa podľa §18 zákona o životnom prostredí (poznať a monitorovať jeho vplyvy na
životné prostredie) a podľa §17 ods.2 zákona o životnom prostredí (poznané vplyvy nechať posúdiť formou zámeru
podľa zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie). Na obsah a rozsah zámeru sa tak nekladú len formálne
a obsahové požiadavky zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie ale aj požiadavky zákona o životnom
prostredí. Zámer teda musí zodpovedať na otázku či je vôbec prípustný a tým je vtedy ak sa po realizácii zámeru
obnoví ekologická stabilita územia v zmysle relevantných právnych predpisov (napr. územný plán, Adaptačná
stratégia mesta, regiónu a štátu, Dokumentácia starostlivosti o prírodu a krajinu a ďalšie zákonom predpokladané
dokumenty). Prípustnosť sa vyhodnocuje v zmysle §11 a §12 zákona o životnom prostredí pomocou prahových
hodnôt osobitných právnych prepisov; prípustný je taký zámer, ktorého predpokladané vplyvy sú v rámci limitov
určených prahovými hodnotami príslušných právnych predpisov. Následne aj to, či má byť zámer ďalej posudzovaný
sa rozhoduje porovnaním predpokladaných hodnôt znečisťujúcich vplyvov s prahovými hodnotami podľa regulácie
týchto vplyvov podľa osobitného právneho predpisu. Ak je identifikovaný vplyv na životné prostredie blízky
prahovej hodnote, tak ďalšie posudzovanie prichádza reálne do úvahy a podrobnejšie zisťovanie informácií o
životnom prostredí je na mieste; naopak ak je tento vplyv významne vzdialený od prahovej hodnoty tak ďalšie
posudzovanie neprinesie ďalšie relevantné informácie.
b) Účelom zisťovacieho konania podľa §2 písm.d zákona o posudzovaní vplyvov na životné prostredie je aj „určiť
opatrenia, ktoré zabránia znečisťovaniu životného prostredia, zmiernia znečisťovanie životného prostredia alebo
zabránia poškodzovaniu životného prostredia“ pričom podľa §29 ods.15 zákona o posudzovaní vplyvov na životné
prostredie výsledok zisťovacieho konania obsahuje „aj vlastnosti projektu alebo plánovaného opatrenia, ktorými sa
má zabrániť alebo predísť tomu, čo by inak mohli byť významné nepriaznivé vplyvy na životné prostredie, ak ich
navrhovateľ navrhol“.
Povinnosťou navrhovateľa je podľa §17 ods.1 zákona o životnom prostredí aj „predovšetkým opatreniami priamo pri
zdroji, prechádzať znečisťovaniu alebo poškodzovaniu životného prostredia a minimalizovať nepriaznivé dôsledky
svojej činnosti na životné prostredie“. Nedostatočne navrhnuté zmierňujúce opatrenia sú teda dôvodom na ďalšie
posudzovanie zámeru lebo len s nimi je ten-ktorý vplyv dostatočne zmiernený na to aby nepredstavoval významný
vplyv na životné prostredie; bez takéhoto zmierňujúceho opatrenia nie je možné vplyv považovať za nevýznamný
či málo významný.
Zmierňujúce opatrenia boli v zámere určené nedostatočne.
Úrad posudzovania vplyvov na životné prostredie tak už nemá právo určiť vlastné zmierňujúce opatrenia ale
má povinnosť uviesť všetky, ktoré navrhol navrhovateľ v zámere; súčasne má posúdiť či navrhovateľom určené
opatrenia sú dostatočné na zmiernenie identifikovaných vplyvov. V prípade nedostatočnosti opatrení uvedených v
zámere má povinnosť rozhodnúť o ďalšom posudzovaní zámeru nakoľko v tom zlyhal navrhovateľ v zámere.

Doplňujúce informácie navrhovateľa: Citované právne predpisy a ich výklad berieme na vedomie
Kumulatívne a synergické vplyvy sú opísané v kapitole IV. . Hodnoty , ktoré je možné merať v technických
jednotkách sú súčasťou kapitoly požiadavky na vstupy, resp. výstupy. Predpokladané hodnoty v synergii a kumulácii
s hodnotami známymi v danom čase boli vyhodnotené v imisno-prenosovej štúdii a akustickej štúdii, pričom
modelácie sú uvádzané v technických jednotkách vztiahnutými na osobitné právne predpisy. Pre vypúšťanie vôd sú
uvedené parametre vyjadrené číselnou hodnotou v technických jednotkách mg/l. Sledované parametre a ich limitné
hodnoty vo vyčistených vodách budú určené v integrovanom povolení a budú v súlade s príslušnými právnymi
predpismi v oblasti vôd.
Ovzdušie
Pre navrhovanú činnosť bola vypracovaná rozptylová štúdia, v ktorej závere sa uvádza: V modelácii je
zahrnuté kumulatívne posúdenie zdrojov znečistenia ovzdušia navrhovanej činnosti spolu s imisným pozadím
pre znečisťujúce látky NO2, PM10 a PM2,5. Znečisťujúce látky CO, Benzén a Pentán (parafíny – alifatické
uhľovodíky) vyjadrujú iba príspevok produkovaný navrhovanou činnosťou. Z modelácie vyplýva, že najvyššie
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hodnoty koncentrácií znečisťujúcich látok NO2 (maximálna hodinová a priemerná ročná koncentrácia), PM10
(priemerná ročná koncentrácia) a PM2,5 (priemerná ročná koncentrácia) v kumulatívnom (budúcom) stave na
referenčných bodoch R1, R2, R3, pri najnepriaznivejších rozptylových a prevádzkových podmienkach neprekračujú
limitné hodnoty v zmysle Vyhlášky MŽP SR č. 250/2023 Z. z. s dostatočnou rezervou. 24-hodinová koncentrácia ZL
PM10 vykazuje už v súčasnom stave prekročenie limitných hodnôt a navrhovanou činnosťou dôjde len k nepatrnému
navýšeniu na úroveň max. 60,13 µg/m3 na referenčnom bode R2 a R3. Takéto prekročenie je však vyhláškou
prípustné 35 krát za rok, preto navrhovanú činnosť hodnotíme ako vyhovujúcu. V ďalšom stupni projektovej
dokumentácie - po stanovení predpokladaného množstva emisií odporúčame posúdenie vplyvu znečisťujúcich látok
na imisnú situáciu v jeho okolí a overenie zabezpečenie podmienok rozptylu. Vytvorenie vyhovujúcej situácie sa
zabezpečí dostatočnou výškou komína.
Z uvedeného vyplýva, že najvyššie predpokladané hodnoty koncentrácií znečisťujúcich látok boli porovnané s
hodnotami uvedenými vo Vyhláške MŽP SR č. 250/2023 Z. z. o kvalite ovzdušia.

Voda
Odpadové vody z neutralizačnej stanice budú odvádzané do areálovej kanalizácie. Odpadová voda z areálu
závodu bude odvádzaná do verejnej kanalizácie na základe povolenia, pričom limity znečistenia budú rešpektovať
podmienky dané prevádzkovateľom verejnej kanalizačnej siete. V niektorých prípadoch, napríklad v prípade OV z
odmasťovania, môžu byť technologické vody odvážané ako kvapalný odpad externou organizáciou na zneškodnenie.
Z uvedeného vyplýva, že vznikajúca odpadová voda nebude priamo vypúšťaná do recipientu, neboli preto hodnotené
priame vplyvy na životné prostredie.

Hluk
Pre projekt bola vypracovaná Akustická štúdia, v ktorej je uvedené nasledovné vyhodnotenie možného vplyvu
na zdravie – hluk: Na základe vykonanej predikcie akustických pomerov v záujmovom území od emisie hluku z
mobilných a stacionárnych zdrojov hluku, ktoré súvisia iba s prevádzkou zámeru „WINKELMANN BUILDING +
INDUSTRY VÝROBNÝ ZÁVOD PRE ZÁSOBNÍKY VODY V RIMAVSKEJ SOBOTE“, pre denný, večerný a
nočný čas konštatujeme, že podľa limitov prípustných hodnôt hluku z iných zdrojov pre kategóriu územia II. a III.
priestor pred oknami obytných miestností bytových a rodinných domov:
pre denný čas PH nie je prekročená v bodoch V1, V2, V3, V4, pre večerný čas PH nie je prekročená v bodoch V1,
V2, V3, V4, pre nočný čas PH nie je prekročená v bodoch V1, V2, V3, V4.

Celkové posúdenie výsledkov merania je v zmysle zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 355/2007 Z.z.
z 21. júna 2007 o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v plnej
právomoci príslušného orgánu verejného zdravotníctva.

Povodne
Najmenšia vzdialenosť rieky Rimava od navrhovanej činnosti je cca 465 m. Podľa mapy povodňového ohrozenia je
iba časť územia ohrozená povodňami, nachádza sa v najnižšej kategórii celkového ohrozenia.
V prípade havárie by boli použité havarijné nádrže a neutralizačná stanica na zachytenie úniku znečisťujúcich látok.

Z vyhodnotenia všetkých vplyvov navrhovanej činnosti na životné prostredie nevyplynuli žiadne prekročenia
prahových hodnôt znečisťujúcich látok podľa príslušných predpisov a nebolo teda potrebné navrhovať zmierňujúce
opatrenia.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 3. :
V súlade s § 12 zákona 17/1992 Zb. o životnom prostredí v znení neskorších predpisov medzné hodnoty na
dosiahnutie prípustnej miery znečisťovania životného prostredia určujú tak, aby sa neohrozovalo zdravie ľudí a
aby sa neohrozovali ďalšie živé organizmy a ostatné zložky životného prostredia v súlade s osobitnými predpismi,
príslušné orgány štátnej správy vo svojich povoľujúcich konaniach. Povoľujúci orgán vo svojom stanovisku v rámci
zisťovacieho konania nežiadal určiť v rozhodnutí zo zisťovacieho konania medzné hodnoty na dosiahnutie prípustnej
miery znečisťovania životného prostredia.
V oznámení o zmene navrhovanej činnosti sú v kapitole IV. popísané vplyvy na životné prostredie a zdravie
obyvateľstva. Popísané vplyv vychádzali z nasledovného:
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Vplyvy na ovzdušie- z imisnoprenosovej štúdie vypracovanej Ing. Jaroslavom Hruškovičom 18.12.2024, kde sa v
závere uvádza , že v modelácii je zahrnuté kumulatívne posúdenie zdrojov znečistenia ovzdušia navrhovanej činnosti
spolu s imisným pozadím pre znečisťujúce látky NO2, PM10 a PM2,5.
Znečisťujúce látky CO, Benzén a Pentán (parafíny – alifatické uhľovodíky) vyjadrujú iba príspevok
produkovaný navrhovanou činnosťou.
Z modelácie vyplýva, že najvyššie hodnoty koncentrácií znečisťujúcich látok NO2 (maximálna
hodinová a priemerná ročná koncentrácia), PM10 (priemerná ročná koncentrácia) a PM2,5 (priemerná
ročná koncentrácia) v kumulatívnom (budúcom) stave pri najnepriaznivejších rozptylových a prevádzkových
podmienkach neprekračujú limitné hodnoty v zmysle Vyhlášky MŽP SR č. 250/2023 Z. z. s dostatočnou rezervou.
24-hodinová koncentrácia ZL PM10 vykazuje už v súčasnom stave prekročenie limitných hodnôt a navrhovanou
činnosťou dôjde len k nepatrnému navýšeniu na úroveň max. 60,13 Takéto prekročenie je však vyhláškou prípustné
35 krát za rok, preto navrhovanú činnosť hodnotíme ako vyhovujúcu.
V ďalšom stupni projektovej dokumentácie - po stanovení predpokladaného množstva emisií odporúčame posúdenie
vplyvu znečisťujúcich látok na imisnú situáciu v jeho okolí a overenie
zabezpečenie podmienok rozptylu. Vytvorenie vyhovujúcej situácie sa zabezpečí dostatočnou výškou
komína.
Príslušný orgán na základe týchto výsledkov určil v opatreniach na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného
prostredia opatrenie č. 6.

Zaťaženie hlukom – z akustickej štúdie vypracovanej Ing. Mgr. Michal Bugalom v auguste 2024, kde sa vo
vyhodnotení uvádza, že na základe vykonanej predikcie akustických pomerov v záujmovom území od emisie hluku
z mobilných a stacionárnych zdrojov hluku, ktoré súvisia iba s prevádzkou pre denný, večerný a nočný čas, že podľa
limitov prípustných hodnôt hluku z iných zdrojov pre kategóriu územia II. a III. priestor pred oknami obytných
miestností bytových a rodinných domov prípustná hodnota nie je prekročená.
Po vyhodnotení výpočtu v kalibrovanom 3D modeli nebolo zistené prekročenie prípustných hodnôt hluku z iných
zdrojov v záujmovom obytnom území.

Vplyvy na vodu - zo skutočnosti, že odpadové vody budú odvádzané do neutralizačnej stanice odpadových vôd,
kde budú prečistené a následne budú odvádzané do areálovej kanalizácie Odpadová voda z areálu závodu bude
odvádzaná do verejnej kanalizácie na základe povolenia, pričom limity znečistenia budú rešpektovať podmienky
dané prevádzkovateľom kanalizačnej siete. Množstvo odpadových vôd z neutralizačnej stanice je 16 733m3/rok.
Potenciálnym nebezpečenstvom pre povrchové a podzemné vody môže byť len havarijná situácia, ktorej sa dá
predísť dôsledným dodržiavaním prevádzkových a bezpečnostných opatrení v zmysle platnej legislatívy.
Príslušný orgán určil ,že navrhovateľ je povinný na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného prostredia
dodržať podmienky stanovené v súhlase, vyjadrení a stavebnom povolení orgánu štátnej vodnej správy ( uvedené v
opatreniach na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného prostredia body 1., 2. , 3.)

Riziko záplav – z umiestnenia už povolenej navrhovanej činnosti, ktorej najmenšia vzdialenosť sa nachádza cca 465
m od rieky Rimavy a iba časť dotknutého územia sa nachádza v najnižšej kategórii povodňového ohrozenia.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 3 písm. a):
Na základe vyhodnotenia vplyvov zmeny navrhovanej činnosti sa zistilo, že nebol identifikovaný žiadny vplyv, ktorý
by prekročil prahové hodnoty znečisťujúcich látok a ich ďalšie posudzovanie by nemalo žiadny relevantný význam.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 3 písm. b):
Navrhovateľ nemá povinnosť v oznámení o zmene navrhovanej činnosti uvádzať zmierňujúce opatrenia, nakoľko
oznámenie o zmene navrhovanej činnosti sa vypracúva v zmysle prílohy č. 8a zákona o posudzovaní vplyvov, preto
absencia zmierňujúcich opatrení v oznámení o zmene navrhovanej činnosti nie je dôvodom na určenie ďalšieho
posudzovania.

4) Vyhodnotenie vplyvov na životné prostredie podľa osobitných právnych predpisov regulujúcich jednotlivé zložky
životného prostredia.
Pre správne pochopenie navrhovanej činnosti resp. jej zmeny a zrozumiteľné pochopenie a kontrolu rozhodnutia
o výsledku zisťovacieho konania potrebujeme dodatočné informácie o vplyvoch na životné prostredie podľa
relevantných kritérií v inej štruktúre a obsahu ako predpokladá príloha č.8a a č.9 k zákonu o posudzovaní vplyvov
na životné prostredie pričom táto iná požadovaná štruktúra reflektuje zákonné kritériá podľa ktorých sa určuje či
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navrhovaná činnosť resp. jej zmena sa bude posudzovať a určujú sa aj opatrenia, ktoré je potrebné zrealizovať.
Preto požaduje dodatočnú informáciu o životnom prostredí v rozhodnutí o výsledku zisťovacieho konania v rozsahu
otvorených otázok a dopytov metódou dotazníkového prieskumu:
a) Žiadame identifikovať všetky významné krajinné prvky dotknuté navrhovanou činnosťou resp. jej zmenou ako
vysvetlenie akým spôsobom sa chránia a zachovávajú ich ekostabilizačné funkcie. Ďalej žiadame identifikovať
územné systémy ekologickej stability dotknuté navrhovanou činnosťou resp. jej zmenou ako aj vysvetlenie akým
spôsobom sa zachová alebo zlepší ekologická stabilita územia a aké opatrenia sú v tomto smere navrhnuté.
b) Osobitne žiadame vyhodnotiť vplyvy na nadradenú infraštruktúru (vodovod, kanalizácia, dopravná sieť); za
týmto účelom požiadať mesto/obec o informáciu o pláne a časovom rámci ich rozvoja. V tomto kontexte je
potrebné spracovať a analyzovať krajinotvorný koncept zasadený do územnoplánovacej dokumentácie (mapových
podkladov), z ktorých by bolo zrejmé ako priestorové vedenie a napojenie (ako aj ďalšie priestorové a funkčné
súvislosti), na ktoré by sa dali aplikovať kapacitné ukazovatele ako aj ďalšie ukazovatele podľa osobitných právnych
predpisov vyhodnocujúcich prahové hodnoty miery zaťaženia daného územia predmetnou ľudskou činnosťou. Je
potrebné spracovať a analyzovať dopravno-kapacitné vyhodnotenie širších dopravných súvislostí; rovnako ako
vyhodnotenie kapacitných možností ďalšej technickej infraštruktúry.
c) Žiadame vyhodnotiť a preukázať dosahovanie dobrého stavu vôd podľa čl.4 Smernice o vodách č.2000/60/ES a to
aj spôsobom predpokladaným v §16 vodného zákona a nariadením č.269/2010 Z.z. Žiadame vyhodnotiť odborným
posudkom (§16a ods.3 vodného zákona) alebo znaleckým posudkom (§17 ods.7 zákona o znalcoch). Pri tomto
vyhodnotení žiadame vyhodnotiť, akým spôsobom sa prispeje k plneniu celkových cieľov Smernice o vodách za
región a celé Slovensko. Žiadame v podmienkach určiť celkové zaťaženie vôd prahovými hodnotami pre tento
konkrétny zámer, pri dodržaní ktorých bude zabezpečené dosahovanie dobrého stavu vôd; bude úlohou projektanta
navrhnúť projekt tak, aby tieto hodnoty neprekročil.
d) Žiadame vyhodnotiť a preukázať dosahovanie dobrého stavu ovzdušia podľa §5 až §7 zákona o ovzduší a §27
zákona o verejnom zdraví č.355/2007 Z.z. v spojení s regulačnými ustanoveniami vyhlášky o verejnom zdraví
č.549/2007 Z.z. . Žiadame vyhodnotiť odborným posudkom emisno-imisného posudku (§19 zákona o ovzduší)
a akustického posudku (§6 vyhlášky č.549/2007 Z.z.) alebo znaleckým posudkom v príslušnom odbore (§17
ods.7 zákona o znalcoch). Tieto posudky navrhnú aj prahové hodnoty na dosiahnutie dobrého stavu ovzdušia
pre daný projekt. Na Slovensku ani jedno mesto nespĺňa limity a regulácie Svetovej zdravotníckej organizácie
(https://primar.sme.sk/c/22885029/slovensko-ovzdusie-znecistenie-normy-zdravie.html) a aj najmenej znečistené
mestá (napr. Bratislava a Senica) prekračujú normu 2 až 3 násobne. Nadmerné znečistenie znižuje kvalitu života
a ohrozuje predčasnými smrťami významnú časť obyvateľstva. Žiadame v podmienkach určiť celkové zaťaženie
ovzdušia prahovými hodnotami pre tento konkrétny zámer, pri dodržaní ktorých bude zabezpečené dosahovanie
dobrého stavu ovzdušia; bude úlohou projektanta navrhnúť projekt tak, aby tieto hodnoty neprekročil a zdroje
znečistenia ovzdušia kumulatívne tieto hodnoty neprekročili.
e) Žiadame vyhodnotiť súlad s limitmi akustického zaťaženia v denných aj nočných hodinách podľa zákona o
verejnom zdraví č.355/2007 Z.z. v zmysle jeho vykonávacej vyhlášky č.549/2007 Z.z. v aktuálnom znení.
f) Žiadame vyhodnotiť vplyvy prípadných zdrojov elektromagnetického žiarenia podľa §28 zákona o verejnom
zdraví č.355/2007 Z.z. ako aj vyhodnotiť vplyvy optického žiarenia podľa §29 zákona o verejnom zdraví č.355/2007
Z.z.
g) Európska komisia implementuje balíček energetických reforiem popularizovaných pod názvom „Fit for
55“ (https://www.consilium.europa.eu/sk/policies/fit-for-55/), čím sa naznačuje ambícia EÚ stať sa uhlíkovo
neutrálnym kontinentom. Bližšie vysvetlenie nájdete v odbornom článku (https://euobserver.com/climate/152419).
Smernica o energetickej efektivite č.2010/31/EÚ v zmysle jej zmenu č.2018/844 sú členské štáty povinné
vyhodnocovať energetickú efektivitu budov a povoliť len také budovy, ktoré spĺňajú príslušné prahové limity v
zmysle transpozície tejto smernice vnútroštátnym právnym predpisom. Týmto vnútroštátnym predpisom je zákon
č.555/2005 Z.z. o energetickej hospodárnosti budov. Podrobnosti o Smernici a obsahu transpozičných vnútroštátnych
predpisov sú zverejnené na európskom portáli právnych informácií: https://eur-lex.europa.eu/SK/legal-content/
summary/energy-performance-of-buildings.html
Žiadame úrad posudzovania vplyvov na životné prostredie overiť, či budovy navrhované v rámci navrhovanej
činnosti resp. jej zmeny majú vyhodnotenú predpokladanú projektovú energetickú hospodárnosť a či táto je v
limite príslušnej kategórie budov. Súčasne žiadame úrad posudzovania vplyvov na životné prostredie určiť, či sú v
oznámení navrhovanej činnosti resp. jej zmeny určené opatrenia zabezpečujúce splnenie príslušných energetických
limitov.
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Doplňujúce údaje navrhovateľa: Požiadavka je v kompetencii orgánu štátnej správy, ktorý predmetné konanie
zastrešuje, a ktorý vydáva rozhodnutie zo zisťovacieho konania.
Doplňujúce informácie navrhovateľa k písm. a) a b):
Predmetom oznámenie o zmene navrhovanej činnosti je inštalácia technologických celkov do stavebného objektu ,
ktorý je povolený ako súčasť priemyselného parku Rimavská Sobota a má vydané rozhodnutie zo zisťovacieho
konania a stavebné povolenie. Všetky uvedené skutočnosti v bode a) a b) už boli posudzované.

Doplňujúce informácie navrhovateľa k písm. c): Pre dosiahnutie dobrého stavu vôd je navrhnutá neutralizačná
stanica, ktorá zabezpečí limity požadované na vypúšťanie do areálovej kanalizácie.

Doplňujúce informácie navrhovateľa k písm. d): Pre dosiahnutie dobrého stavu ovzdušia sú navrhnuté odsávacie
systémy linky. V procese vykurovania bude dosiahnutie dobrého stavu ovzdušia zabezpečené odvedením spalín cez
trojvrstvové systémy. Každý kotol bude mať svoj komín a účinná výška bude 12m. Komíny budú vedené popri stene
kotolne cez strechu do výšky 13,7 m.
Celá technológia je podrobne opísaná v oznámení o zmene navrhovanej činnosti, napr. kapitola údaje o výstupoch
ZZO alebo v popise zmeny navrhovanej činnosti. Pre navrhovanú zmenu bola vypracovaná imisnoprenosová štúdia,
ktorá taktiež bola prílohou oznámenia.
Požiadavka na určenie zaťaženia ovzdušia je kompetencii orgánu štátnej správy, ktorý predmetné konanie zastrešuje,
a ktorý vydáva rozhodnutie zo zisťovacieho konania.

Doplňujúce informácie navrhovateľa k písm. e): Pre navrhovanú zmenu činnosti bola vypracovaná akustická štúdia,
ktorá je prílohou oznámenia.

Doplňujúce informácie navrhovateľa k písm. f): Prevádzka nie je zdrojom elektromagnetického ani optického
žiarenia.

Doplňujúce informácie navrhovateľa k písm. g): Predmetom oznámenia o zmene navrhovanej činnosti je inštalácia
technologických celkov do stavebného objektu, ktorý je povolený ako súčasť priemyselného parku Rimavská Sobota
a má vydané rozhodnutie zo zisťovacieho konania ako aj stavebné povolenie. Všetky uvedené skutočnosti v bode
g ) už boli posudzované v rámci tohto konania.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 4 a): Navrhovaná činnosť „Winkelmann Building + Industry výrobný závod
pre zásobníky vody v Rimavskej Sobote“ (ďalej NČ), ktorej zmena sa posudzuje bola predmetom zisťovacieho
konania. V rámci vyhodnocovania vplyvov NČ sa zistilo, že lokalita, na ktorej je navrhovaná činnosť umiestnená,
nezasahuje významným spôsobom do siete prvkov a interakčných línií štruktúry ekologickej stability, preto nebolo
potrebné navrhnúť opatrenia.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 4 b): Vplyvy na nadradenú infraštruktúru, súlad s územnoplánovacou
dokumentáciou a dopravnú kapacitu boli posudzované v rámci posudzovania NČ.
Zmena navrhovanej činnosti sa týka len doplnenia jedného z technologických uzlov výroby kovových zásobníkov
vody pre tepelné čerpadlá o proces predúpravy povrchov týchto zásobníkov pred samotným procesom smaltovania,
takže nedôjde k iným vplyvom na nadradenú infraštruktúru, súlad s územnoplánovacou dokumentáciou a dopravnú
kapacitu, ako už boli posúdené.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 4. c) k oznámeniu o zmene navrhovanej činnosti sa vyjadril aj orgán štátnej
správy, ktorý nepožadoval predložiť odborný ani znalecký posudok.
Vo svojom stanovisku uviedol, že zmena navrhovanej činnosti neovplyvní hydrologické a hydrogeologické pomery
dotknutého územia a nebude mať vplyv na kvantitatívne a kvalitatívne pomery povrchových a podzemných vôd.
Realizácia navrhovanej činnosti nebude mať podstatný nepriaznivý vplyv na životné prostredie na úseku ochrany
vôd. Z uvedeného dôvodu príslušný orgán nepožadoval v rámci zisťovacieho konania žiadny odborný alebo znalecký
posudok.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 4. d): Jednou z príloh oznámenia o zmene navrhovanej činnosti je imisno-
prenosovej štúdie vypracovaná In. Jaroslavom Hruškovičom 18.12.2024, kde sa v závere uvádza , že v modelácii je
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zahrnuté kumulatívne posúdenie zdrojov znečistenia ovzdušia navrhovanej činnosti spolu s imisným pozadím pre
znečisťujúce látky NO2, PM10 a PM2,5.
Znečisťujúce látky CO, Benzén a Pentán (parafíny – alifatické uhľovodíky) vyjadrujú iba príspevok
produkovaný navrhovanou činnosťou.
Z modelácie vyplýva, že najvyššie hodnoty koncentrácií znečisťujúcich látok NO2 (maximálna hodinová a
priemerná ročná koncentrácia), PM10 (priemerná ročná koncentrácia) a PM2,5 (priemerná
ročná koncentrácia) v kumulatívnom (budúcom) stave pri najnepriaznivejších rozptylových a prevádzkových
podmienkach neprekračujú limitné hodnoty v zmysle Vyhlášky MŽP SR č. 250/2023 Z. z. s dostatočnou rezervou.
24-hodinová koncentrácia ZL PM10 vykazuje už v súčasnom stave prekročenie limitných hodnôt a navrhovanou
činnosťou dôjde len k nepatrnému navýšeniu na úroveň max. 60,13 Takéto prekročenie je však vyhláškou prípustné
35 krát za rok, preto navrhovanú činnosť hodnotíme ako vyhovujúcu.
V ďalšom stupni projektovej dokumentácie - po stanovení predpokladaného množstva emisií odporúčame posúdenie
vplyvu znečisťujúcich látok na imisnú situáciu v jeho okolí a overenie
zabezpečenie podmienok rozptylu. Vytvorenie vyhovujúcej situácie sa zabezpečí dostatočnou výškou
komína.
Príslušný orgán na základe týchto výsledkov určil v opatreniach na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného
prostredia a teda aj dosiahnutie dobrého stavu ovzdušia opatrenie č. 6. V ďalšom stupni povoľujúci orgán z
hľadiska ochrany ovzdušia určí prahové hodnoty, pri dodržaní ktorých bude zabezpečené dosahovanie dobrého stavu
ovzdušia.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 4. e): Prílohou oznámenia o zmene navrhovanej činnosti bola akustická štúdia
vypracovanej Ing. Mgr. Michalom Bugalom v auguste 2024, kde sa vo vyhodnotení uvádza, že na základe vykonanej
predikcie akustických pomerov v záujmovom území od emisie hluku z mobilných a stacionárnych zdrojov hluku,
ktoré súvisia iba s prevádzkou pre denný, večerný a nočný čas, že podľa limitov prípustných hodnôt hluku z iných
zdrojov pre kategóriu územia II. a III. priestor pred oknami obytných miestností bytových a rodinných domov
prípustná hodnota nie je prekročená.
Po vyhodnotení výpočtu v kalibrovanom 3D modeli nebolo zistené prekročenie prípustných hodnôt hluku z iných
zdrojov v záujmovom obytnom území.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 4. f): V rámci navrhovanej činnosti ani jej zmeny nebudú inštalované
zariadenia, ktoré by mohli byť zdrojom elektromagnetického alebo rádioaktívneho žiarenia v zdraviu škodlivej
intenzite.
Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 4. g) : Opatrenia, ktorými sa dosiahne plnenie Fit for 55“: plnenie cieľa
EÚ v oblasti klímy boli stanovené v rozhodnutí zo zisťovacieho konania zámeru NČ. Podľa § 4 ods. 4 zákona
č. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodárnosti budov a o zmene a doplnení niektorých zákonov bol projektant
povinný splnenie minimálnych požiadaviek na energetickú hospodárnosť budovy (technické parametre minimálnych
požiadaviek vyplývajú z technických predpisov a z technických noriem) zahrnúť do projektovej dokumentácie na
stavebné povolenie a výsledok energetického hodnotenia podľa § 4a ods. 2 uviesť v technickej správe projektovej
dokumentácie. Keďže na predmetnú NČ bolo vydané stavebné povolenie, príslušný orgán predpokladá, že splnenie
tejto povinnosti bolo overené stavebným úradom.

5. Stratégia adaptácie Slovenskej republiky na zmenu klímy
Glasgowská konferencia a odborný panel konštatoval, že dynamika klimatickej krízy sa od Parížskej konferencie
ešte zhoršila (zrejme hystériou navyšovania zaťaženia životného prostredia, kým to ešte nie je zakázané).
Preto je nevyhnutné okamžite prijať účinné opatrenia na zabezpečenie dosiahnutia cieľov COP26 (https://
e.dennikn.sk/2608713/je-cas-na-nudzovy-rezim-co-sa-stalo-na-klimatickej-konferencii-v-glasgowe-a-co-
to-znamena-pre-slovensko/); žiadame uviesť a vyhodnotiť účinnosť prijatých opatrení na dosiahnutie týchto cieľov.
Uvedené prejavy sú prejavmi a dôsledkami klimatickej krízy; úrad preto musí tieto riadne vyhodnotiť a navrhnúť pri
tom vhodné adaptačné a mitigačné opatrenie. Pri vyhodnocovaní vplyvov klimatickej krízy a návrhu adaptačných
i mitigačných opatrení je potrebné vychádzať z Adaptačnej stratégie SR, kraja ako aj dotknutej obce/mesta. ZDS
ďalej v texte uvádza opatrenia, ktoré sa stali na Slovensku príkladmi dobrej praxe. Klimatickú krízu neustále
podceňujeme; krátkodobé (politické) záujmy vďaka populistickým politikám často „víťazia“ nad dlhodobými
stratégiami (prírodné) zlepšenia globálnych klimatických podmienok smerom k udržateľnej adaptácii (https://
shorturl.at/hjlr4). Pre plné pochopenie problému ako aj ďalšie odborné poznatky na túto tému a jej vzťah k
hospodárstvu a zvyšovaniu životnej úrovne je možné sa dozvedieť v odbornej štúdii OECD ohľadne klimatických
zmien a analýzy bodov z ktorých niet návratu:
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https://read.oecd.org/10.1787/abc5a69e-en.
Hlavným cieľom aktualizovanej Stratégie adaptácie Slovenskej republiky na zmenu klímy je zlepšiť pripravenosť
Slovenska čeliť nepriaznivým dôsledkom zmeny klímy, priniesť čo najširšiu informáciu o súčasných adaptačných
procesoch na Slovensku, a na základe ich analýzy ustanoviť inštitucionálny rámec a koordinačný mechanizmus na
zabezpečenie účinnej implementácie adaptačných opatrení na všetkých úrovniach a vo všetkých oblastiach, ako aj
zvýšiť celkovú informovanosť o tejto problematike. K jeho naplneniu boli identifikované nasledujúce čiastkové
ciele:
1. Zabezpečenie aktívnej tvorby národnej adaptačnej politiky 2. Efektívna implementácia adaptačných opatrení a
monitoring účinnosti týchto opatrení v praxi 3. Posilnenie premietnutia cieľov a odporúčaní národnej adaptačnej
stratégie v rámci viacúrovňovej správy vecí verejných a podpory podnikania 4. Zvyšovanie verejného povedomia
o problematike zmeny klímy a budovanie znalostnej základne pre účinnejšiu adaptáciu 5. Podpora synergie medzi
adaptačnými a mitigačnými opatreniami a využívanie ekosystémového prístupu pri realizácii adaptačných opatrení
všade, kde podmienky umožnia uplatnenie tohto prístupu 6. Podpora premietnutia cieľov a odporúčaní základných
medzinárodných právnych nástrojov pre hľadanie riešenia problematiky zmeny klímy, ktorými sú predovšetkým
Agenda 2030 pre udržateľný rozvoj, Rámcový dohovor Organizácie Spojených národov (OSN) o zmene klímy a
Parížska dohoda. Stratégia sa snaží v čo najširšom rozsahu oblastí a sektorov prepojiť scenáre a možné dôsledky
zmeny klímy s návrhmi vhodných adaptačných opatrení. Z hľadiska adaptácie na nepriaznivé dôsledky zmeny
klímy sa za kľúčové oblasti a sektory považujú: horninové prostredie a geológia, pôdne prostredie, prírodné
prostredie a biodiverzita, vodný režim v krajine a vodné hospodárstvo, sídelné prostredie, zdravie obyvateľstva,
poľnohospodárstvo, lesníctvo, doprava, cestovný ruch, priemysel, energetika a ďalšie oblasti podnikania a oblasť
manažovania rizík. Bližšie informácie: https://rokovania.gov.sk/RVL/Material/23275/1
Adaptačné opatrenia v oblasti lesníctva:
a. Upraviť drevinové zloženie s cieľom zvyšovania odolnosti porastov voči suchu a znižovania zraniteľnosti
biotickými a abiotickými činiteľmi b. Podporiť druhovú a genetickú diverzitu porastov pre zlepšenie prirodzených
adaptačných mechanizmov a schopnosti plniť požadované funkcie aj po disturbančných udalostiach c. Upraviť
rubné doby zraniteľných drevín s cieľom zníženia výmery rizikových vekových štádií a urýchlenia zmeny
drevinového zloženia. Opatrenie sa uplatňuje v súlade so schválenými programami starostlivosti o lesy a programami
starostlivosti ochránené územia d. Vhodne integrovať adaptačné opatrenia do koncepcie rekonštrukcie porastov a
manažmentu kalamitných situácií v oblastiach so zhoršeným stavom lesa a pretrvávajúcimi kalamitami škodcov
(Orava, Kysuce, Spiš) e. Vypracovať alternatívne modely hospodárenia v lesoch (ciele, základné rámce a
zásady) s ohľadom na potrebu zvyšovania adaptačnej kapacity lesných porastov a podporovať ich využívanie pri
obhospodarovaní lesa f. Zabezpečiť ochranu pralesov a prírodných lesov v kontexte celkovej realizácie konceptu
udržateľného hospodárenia v lesoch. Znižovať fragmentáciu a zvyšovať konektivitu krajiny. g. Kontrolovať a
redukovať invázne druhy v lesoch v súlade s príslušnými právnymi predpismi. h. Podporovať ex situ opatrenia
na zachovanie a udržateľné využívanie genetických zdrojov lesných drevín akútne ohrozených zmenou klímy,
s dôrazom na zakladanie semenných sadov a reprodukčných výsadieb i. Optimalizovať postupy výskumu a
monitoringu lesov s ohľadom na riziká súvisiace so zmenou klímy a ďalšie priority lesného hospodárstva a
prispôsobovať plánovanie a manažment lesov podľa potreby a výsledkov výskumu a monitoringu j. Zvážiť
zalesňovanie nových plôch prednostne na plochách s nízkou hodnotou z hľadiska biodiverzity, predovšetkým na
degradovaných plochách k. Zabezpečiť primeranú dopravnú prístupnosť lesov v súlade s princípmi ich udržateľného
obhospodarovania a adekvátne sfunkčnenie vodných objektov používaných lesných ciest na zlepšenie ich odtokovej
a vsakovacej schopnosti životnosť projektu, • prírodné zdroje – súčasné podmienky (napr. stav ekosystémov,
dostupnosť, kvalita a kvantita vody), • historické a súčasné pozorovanie premenlivosti klímy a scenáre zmeny klímy.
Pôda a poľnohospodárstvo Adaptačné opatrenia v oblasti poľnohospodárstva: • Šetrné pestovateľské technológie.
• Podpora biologickej ochrany a integrovanej produkcie. • Podpora diverzity plodín na zabezpečenie udržateľnej
produkcie a zavádzanie integrovaného manažmentu ochrany rastlín proti škodcom. • Znižovanie potreby používania
chemikálií v poľnohospodárstve. Adaptačné opatrenia v pôdnom prostredí: Využívanie pôdoochranných technológií
spracovania pôdy. Pôdoochranné minimalizačné technológie. • Využívanie opatrení na zlepšenie štruktúry pôdy
(podrývaním a hĺbkovým kyprením a hnojením maštaľným hnojom alebo zeleným hnojením) • Organické
poľnohospodárske systémy a aplikácia organických hnojív • Aplikácia organického hnojenia v súlade splatnou
legislatívou • Podpora integrovanej produkcie a opatrení ekologického poľnohospodárstva Horninové prostredie Z
hľadiska adaptácie na nepriaznivé dôsledky zmeny klímy sa za kľúčové oblasti považuje aj horninové prostredie
a geológia.
Adaptačné opatrenia v oblasti geológie je možné rozdeliť do šiestich hlavných kategórií: na zabezpečenie zdrojov
pitnej vody, na riešenie problémov spôsobených procesom zvetrávania hornín, pri zmenách morfológie krajiny,
na zamedzenie tvorby či aktivizácie svahových deformácií (zosuvov), či iných nebezpečných geodynamických
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javov a pri využívaní krajiny. V súvislosti s realizáciou adaptačných opatrení, ktorých cieľom je odstrániť
environmentálnu záťaž, príp. úložisko ťažobného odpadu, resp. eliminovať ich nepriaznivé účinky na životné
prostredie a zdravie, je nutné prednostne používať také sanačné technológie a sanačné postupy, ktoré nebudú mať
negatívne dopady na životné prostredie a zdravie, resp. ich negatívny vplyv bude minimálny alebo minimalizovaný
oproti negatívnemu vplyvu environmentálnej záťaže alebo úložiska ťažobného odpadu. Je nevyhnutné prednostne
používať technológie priaznivé k životnému prostrediu a zabezpečiť udržateľnosť sanácií Ako pomôcku uvádzame
príklady dobrej praxe z hľadiska zmierňujúcich opatrení: • Zakladanie mestských parkov a výsadba stromov; treba
sa však riadiť zásadami správnej aplikačnej praxe (https://www.pocitamesvodou.cz/wp-content/uploads/2022/04/
prezentace_davidhora.pdf)
Rašeliniská https://dennikn.sk/2932824/na-orave-sa-zachovalo-vzacne-raselinisko-vacsinu-takych-sme-znicili-
teraz-
mohli-zadrziavat-vodu-v-krajine-reportaz/
Dažďové záhrady zadržiavajú vodu, čím pomáhajú udržiavať vodu v krajine a teda je to prevencia pred suchom,
zachovávajú prirodzenú vodnú bilanciu a súčasne sú protipovodňovým opatrením a to nehovoríme o estetickej
funkcionalite a ekostyabilizačnej úlohe. • Biosolárne strechy tvorené kombináciou vegetačnej strechy a fotovoltiky
Zelené strechy sú efektívnou strešnou krytinou s výbornými izolačnými vlastnosťami, čím prirodzene prispievajú k
zabezpečeniu optimálnych vnútorných podmienok bez energetických dotácií; fotovoltická elektráreň navyše znižuje
energetickú závislosť a prispieva k pozitívnej energetickej bilancii. Vďaka vegetačnému povrchu sa súčasne územie
nestáva tepelným ostrovom, s dažďovými vodami sa prirodzene nakladá. alebo alternatívne tvorenej umelým
mokraďovým biotopom:
Zelené fasády sú prirodzenou tepelnou izoláciou a tienidlom pred prehrievaním budov, čím prispievajú k tepelnej
pohode v interiéri a tak aj znižujú potrebu na tepelnú reguláciu vnútorného prostredia, čím prispievajú k znižovaniu
energetickej potreby. Prispievajú k odstraňovaniu tepelných ostrovov v území.
Zelené strechy parkovísk a iných vodorovných stavieb a spevnených plôch zabezpečujú bezpečné nakladanie
s dažďovými vodami z povrchového odtoku prirodzenou plošnou infiltráciou do podložia, čím prispievajú k
zachovaniu vody v území, zachovaniu prirodzenej vodnej bilancie ako aj predchádzajú prehrievaniu územia a
vzniku tepelných ostrovov; sú prirodzeným a efektívnym protipovodňovým opatrením. V prípade nevhodných
hydrogeologických podmienok ich varianta zabezpečuje lepšie nakladanie s vodami v „reťazci“ opatrení.
Realizácia výsadby vzrastlých drevín s veľkou korunou v počte 1 ks dreviny na každé 4 povrchové parkovacie státia;
myslí sa tým nielen počet ale aj umiestnenie, aby svojou korunou tieto 4 parkovacie státia tienili. Koreňovú sústavu
pri tom je potrebné zakladať tzv. švédskym systémom:
alebo ako alternatívu použiť systém tzv. stromových buniek.
Parkovacie státia samotné prekryť popínavými rastlinami na nosných konštrukciách z oceľových laniek

Doplňujúce informácie navrhovateľa k bodu 5: Predmetom oznámenia o zmene navrhovanej činnosti je inštalácia
technologických celkov do stavebného objektu, ktorý je povolený ako súčasť priemyselného parku Rimavská Sobota
a má vydané rozhodnutie zo zisťovacieho konania ako aj stavebné povolenie. Všetky uvedené skutočnosti už boli
posudzované v rámci tohto konania.
Adaptačná stratégia Slovenskej republiky (ďalej len "AS SR") predstavuje rámec pre prispôsobenie sa dôsledkom
klimatickej zmeny na národnej úrovni. Na úrovni krajov a obcí, ako je Rimavská Sobota, sa očakáva, že budú
vypracovávať vlastné adaptačné stratégie, ktoré budú v súlade s AS SR a zohľadnia špecifické miestne podmienky
a potreby.
Na základe dostupných informácií nie je verejne dostupná správa o tom, že by Rimavská Sobota vypracovala
svoju vlastnú adaptačnú stratégiu v súlade so závermi Glasgowskej konferencie COP26. COP26 zdôraznila význam
adaptačných opatrení na zmiernenie dopadov klimatickej zmeny a vyzvala k posilneniu odolnosti komunít a krajín
voči týmto dopadom.

Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 5: Informácie uvedené v bode 5 berie príslušný orgán na vedomie. V rámci
posudzovania zámeru NČ navrhovateľ uvažoval s fotovoltickým zariadením na streche objektu. Presný počet mal
byť spresnený v ďalšom stupni projektovej dokumentácie. V rámci vodozádržných opatrení bude vybudovaná
retenčná záchytná nádrž na dažďovú vodu.
Vonkajšie parkovacie stojiská budú riešené ako ekologické retenčné parkovacie miesta.
V rámci areálu budú zelené plochy s trávnikmi, kríkmi a stromami tvoriť viac ako 20% celkovej plochy.
Do podmienky rozhodnutia z posudzovania NČ bola zapracovaná podmienka: realizovať vhodné vodozádržné
opatrenia, retenčné parkovacie miesta a realizovať výsadbu dlhovekých pôvodných druhov listnatých drevín.
Zmena navrhovanej činnosti nie je takou zmenou, ktorá by si vyžadovala navrhnúť ďalšie adaptačné opatrenia.
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6) Špecifické otázky týkajúce sa navrhovanej činnosti resp. jej zmeny
# Najvyšší kontrolný úrad SR však v súvislosti s prípravou strategického parku Rimavská Sobota ale aj Valaliky
skonštatoval nasledovné: „Na realizáciu parku uzatvoril MH Invest, s. r. o., investičnú zmluvu s investorom
Winkelmann Building + Industry výrobný závod. Kontrola ukázala, že pred podpisom zmluvy neboli vykonané
základné požiadavky na rozbory územia a vytýčené územie nebolo pripravené na spustenie výstavby. Svedčili o tom
chýbajúce radónové, archeologické, geodetické a pyrotechnické prieskumy, či chyby v projektovej dokumentácii,
týkajúce sa použitých materiálov alebo hydrogeologického prieskumu. Uvedené prekážky majú za následok
neplnenie míľnikov projektu, uvedených v investičnej zmluve, čo v praxi znamená porušenie zmluvných podmienok.
V budúcnosti to môže viesť k dodatočným právnym a finančným následkom pre Slovenskú republiku, a taktiež môže
viesť k prehodnoteniu zámerov investorov, ktorí plánovali priemyselný park využívať.“
Vzhľadom na uvedené nedostatky je potrebné uvedené vplyvy posúdiť a riadne vyhodnotiť v tomto konaní, aby sa
napravili doterajšie nedostatky.
# Zmena navrhovanej činnosti spočíva okrem iného v pridaní 3 nových kotlov; preto je potrebné vyhodnotiť
kumulatívne vplyvy znečisťovania ovzdušia a rozhodnúť aj na základe tohto parametra.
# V oznámení o zmene nie je zahrnutá vaňa č.1 – je teda pochybnosť o úplnosti informácií o životnom prostredí.
Podľa čl.44 ods.4 a ods.5 Ústavy SR „Štát dbá o šetrné využívanie prírodných zdrojov, o ochranu poľnohospodárskej
pôdy a lesnej pôdy, o ekologickú rovnováhu a o účinnú starostlivosť o životné prostredie a zabezpečuje ochranu
určeným druhom voľne rastúcich rastlín a voľne žijúcich živočíchov. (5) Poľnohospodárska pôda a lesná pôda
ako neobnoviteľné prírodné zdroje požívajú osobitnú ochranu zo strany štátu a spoločnosti.“, ktorú v mene štátu v
súlade s čl.44 ods.6 Ústavy SR v zisťovacom konaní zabezpečuje úrad posudzovania vplyvov na životné prostredie
dôkladným a úplným zistením skutkového stavu predpokladaných vplyvov na životné prostredie v zmysle vyššie
citovaných právnych predpisov.
Očakávame, že štát bude prostredníctvom úradu účinne vymáhať a uplatňovať právne predpisy v oblasti životného
prostredia (citované aj v tomto stanovisku) voči navrhovateľovi a ním predloženému oznámeniu o navrhovanej
činnosti resp. jej zmeny. Presvedčíme sa o tom v rozhodnutí o výsledku zisťovacieho konania.

Doplňujúce informácie navrhovateľa k bodu 6: Informáciu berieme na vedomie. Predmetom oznámenia o zmene
navrhovanej činnosti je inštalácia technologických celkov do stavebného objektu, ktorý je povolený ako súčasť
priemyselného parku Rimavská Sobota a má vydané rozhodnutie zo zisťovacieho konania ako aj stavebné povolenie.
Všetky uvedené skutočnosti už boli posudzované v rámci tohto konania.
Pre výrobný závod Winkelmann bola vypracovaná nová imisno-prenosová štúdia, v ktorej boli zahrnuté aj vplyvy
dvoch plynových kotlov na znečisťovanie ovzdušia. Tretí kotol bude elektrický.

V oznámení o zmene navrhovanej činnosti sú vane používané v linke predúprav uvedené na str. 8. Vaňa č. 1 je
popísaná rovnako ako ďalšie vane.
Informáciu z posledného odseku berieme na vedomie.
Vyjadrenie príslušného orgánu k bodu 6:
Pre Technickú infraštruktúru Strategického parku Rimavská Sobota bol vykonaný inžiniersko-geologický prieskum
spoločnosťou AG&E, s.r.o. z augusta 2023. Predmetné územie, kde sa bude realizovať zmena navrhovanej činnosti
spadá do nízkeho až stredného radónového rizika podľa mapy uvedenej na stránke https://apl.geology.sk/radio/.
V polovici roka 2023 Krajský pamiatkový úrad Banská Bystrica rozhodol o nevyhnutnosti vykonať archeologický
výskum na území, na ktorom je plánovaná výstavba rozsiahleho priemyselného parku pri Rimavskej Sobote. V
objekte stavby priemyselného parku pracovali odborníci od septembra roku 2023 súbežne so stavebnými prácami.
V prvej etape ukončili archeologické práce v priestore projektovanej haly - posúdenej NČ a jej bezprostredného
okolia a do konca roka 2023 plochu uvoľnili.
Od septembra 2023 súčasne s archeologickým prieskumom prebiehal aj pyrotechnický prieskum.

Kumulatívne vplyvy znečisťovania ovzdušia zmeny navrhovanej činnosti boli vyhodnotené v priloženej imisno
- prenosovej štúdie vypracovanej Ing. Jaroslavom Hruškovičom 18.12.2024 so záverom, že zmena navrhovanej
činnosti je vyhovujúca. Odporúčania zo záverov štúdie príslušný orgán zahrnul do opatrení na zmiernenie
znečisťovania životného prostredia tohto záväzného stanoviska.
V oznámení o zmene navrhovanej činnosti v časti „Technologický postup v linke predúpravy“ sa uvádza, že
sa jedná o vaňovú linku, zloženú z ôsmich rozmerovo rovnakých vaní. Technologické operácie budú v nich
vykonávané ponorom povrchovo upravovaných predmetov do kúpeľov v predpísanom poradí a na predpísanú dobu
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podľa stanoveného technologického postupu. V tabuľke uvádza technologický postup a pracovné podmienky v
jednotlivých vaniach aj vo vani č.1 , v ktorej bude vykonávaná operácia odmasťovania, pričom počas procesu
počas odmasťovania nedochádza na povrchu odmasťovaných predmetov k žiadnej chemickej reakcii – uplatňujú
sa iba fyzikálne zákonitosti, preto príslušný orgán pri vyhodnocovaní vplyvov zmeny navrhovanej činnosti nemal
pochybnosti o úplnosti informácií o životnom prostredí.

Súčasný stav využívania územia
Dotknutá lokalita je situovaná v novom priemyselnom parku v Rimavskej Sobote. Na severe územie hraničí s
hydinárňou Kľačany, z juhu s výrobno-predajnými prevádzkami rôznych spoločností v mestskej časti Sobôtka.
Na severovýchode a východe sa nachádzajú poľnohospodársky využívané polia a tok rieky Rimava. Zo západu
územie ohraničujú svahy s lesným porastom. V juhozápadnej časti sa nachádzajú poľnohospodársky využívané polia
na úpätí okolitých svahov. Dopravná obsluha bezprostredne dotknutého územia je zabezpečovaná prostredníctvom
cesty I/72, ktorá tvorí dopravnú os riešenej lokality.
Navrhovaná činnosť „Winkelmann Building +Industry výrobný závod pre zásobníky vody v Rimavskej Sobote“,
bol odsúhlasený ako Investičný projekt ku ktorému bolo vydané osvedčenie o významnej investícii Ministerstva
hospodárstva Slovenskej republiky č. 121727/2023-4270-318203 zo dňa 17.07.2023. Projekt je významnou
investíciou a jeho uskutočnenie je vo verejnom záujme. Výstavba sa bude nachádzať v priemyselnom parku
Rimavská Sobota, ktorý taktiež spadá pod významnú investíciu realizovanú vo verejnom záujme na základe
uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 447/2022 zo 6. júla 2022 a osvedčenia o významnej investícií č.
23272/2022-4270-78299 z 18. júla 2022.
Navrhovaná činnosť bola predmetom zisťovacieho konania zámeru „Winkelmann Building + Industry výrobný
závod pre zásobníky vody v Rimavskej Sobote“.
Rozhodnutie zo zisťovacieho konania o neposudzovaní navrhovanej činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z. z
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších
predpisov vydal Okresný úrad Rimavská Sobota, odbor starostlivosti o životné prostredie pod. č. OU-RS-
OSZP-2023/014316-032 dňa 2.10.2023, právoplatné dňa 3.1.2024. V zámere boli popísané jednotlivé procesy
výroby kovových zásobníkov od prípravy plechov, cez zváranie a smaltovanie až po montáž. V prevádzke výrobného
závodu má vzniknúť cca 452 nových pracovných miest.
Pre navrhovanú činnosť vydal Regionálny úrad pre územné plánovanie a výstavbu Banská Bystrica dňa
26.4.2024 stavebné povolenie č. OU-BB-OVBP2- 2024/012479/024 a dňa 16.10.2024 stavebné povolenie č.
3133/34525/2024/17.1.2. V rámci stavebného povolenia bola povolená celá technológia PS-01-Technologické
vybavenie stavby vrátane procesu smaltovania zásobníkov zahŕňajúcu úpravu
povrchu zásobníkov pred smaltovaním.

Požiadavky zmeny navrhovanej činnosti na vstupy
Nároky na pôdu
Dotknutý pozemok je na LV č. 6399, k.ú. Rimavská Sobota zatiaľ klasifikovaný ako ostatná plocha a nachádza sa
mimo zastavaného územia obce. Zmena navrhovanej činnosti si nevyžaduje záber poľnohospodárskeho pôdneho
ani lesného fondu.

Nároky na surovinové zdroje
Počas výstavby:
Vzhľadom na stupeň projektovej dokumentácie údaje o dodávateľskom zabezpečení resp. subdodávateľoch,
vyplývajúcich z navrhovaného členenia zámeru a surovinové zabezpečenie bude spresnené po ukončení výberového
konania.
Počas prevádzky
Tab.: Suroviny pre proces povrchovej úpravy a neutralizačnú stanicu
Povrchová úprava Spotreba
Surfaclean 900 41 t/rok
Surfaclean N-950 0,900 m3/rok
Kyselina sírová (98%) 70 m3/rok
Odmasťovač škvŕn BETA 0,9 m3/rok
Surfaseal 20 25 m3/rok
Neutralizačná stanica
Kyselina sírová (25%) 6 m3/rok

OU-RS-OSZP-2025/005346-0021386/2025



23 / 32

Práškové vápno 56 t/rok
Bentonit 40 t/rok
Peroxid vodíka (30-35%) 20 m3/rok
Floculant 100 kg/rok
V prípade, že by sa v odpadovej vode privádzanej do prvého deemulgačného reaktora nenachádzalo dostatočné
množstvo železitých iónov je možné, že bude do tohto reaktora potrebné dávkovať roztok chloridu železitého alebo
síranu železitého.
Na skladovanie chemikálií budú použité komerčne dostupné skladovacie kontajnery s príslušným certifikátom
na skladovanie chemických látok. Kontajnery sú konštrukčne zabezpečené proti úniku znečisťujúcich látok
záchytnou vaňou. Predpokladá sa ich umiestnenie v sklade, konečná dispozícia bude definovaná v ďalších stupňoch
povoľovacieho procesu.

Nároky na vodu
Počas výstavby
Vybudovanie prípojky pitnej vody je riešené z verejného rozvodu PVC DN 200 (D225), ktorý prechádza priamo
cez riešené územie. V čase realizácie zmeny navrhovanej činnosti bude v objekte vybudovaný prívod vody. Pitná
voda bude potrebná pre pracovníkov na pitie a hygienu. V prípade potreby budú zabezpečené mobilné sanitárne
zariadenia.
Počas prevádzky
Pitná voda
V súvislosti so zmenou navrhovanej činnosti sa nepredpokladá nárast počtu zamestnancov, preto nepríde k nárastu
spotreby vody pre pitné a sociálne účely.
Voda pre technologické účely
V súvislosti so zmenou navrhovanej činnosti sa uvažuje s potrebou vody cca 16 733 m3/rok. V areáli závodu bude
vybudovaných päť zásobných nádrží (každá 2 000 m3) s celkovým objemom 10 000 m3, kam bude čerpaná voda z
verejného vodovodu tak, aby nebola narušená kontinuita zásobovania obyvateľstva pitnou vodou.
Avšak, na základe podrobnejších prepočtov navrhovateľ predpokladá, že nedôjde k navýšeniu celkovej potreby
pitnej vody, ktorá bola uvažovaná v rámci zámeru „Winkelmann Building + Industry výrobný závod pre zásobníky
vody v Rimavskej Sobote“ a bola vyčíslená v množstve 35 000 m3/rok.
Požiarna voda
Zmenou navrhovanej činnosti sa nemení požiarne zabezpečenie objektu.
Energetické zdroje
Elektrická energia
Počas výstavby
Zabezpečenie elektrickej energie počas výstavby sa predpokladá z transformačnejstanice slúžiacej pre potreby
závodu.
Počas prevádzky
Ročná spotreba elektrickej energie pre nový elektrokotol bude cca 545 MWh/rok
Ročná spotreba elektrickej energie pre dve linky predúpravy bude cca 1 143 MWh/rok.

Stlačený vzduch
Počas výstavby
Zabezpečenie stlačeným vzduchom počas výstavby navrhovanej činnosti sa nepredpokladá.
Počas prevádzky
Pre činnosť liniek predúpravy a neutralizačnej stanice je potrebný stlačený vzduch s tlakom 0,6 MPa najmä pre
pneumatické pohony a riadenie. Zdrojom stlačeného vzduchu budú kompresory umiestnené v kompresorovni.

Plyn
Počas výstavby Zabezpečenie zemným plynom počas výstavby navrhovanej činnosti sa
nepredpokladá.
Počas prevádzky
Zásobovanie zemným plynom bude zabezpečené prostredníctvom areálového STL priemyselného plynovodu, ktorý
bude napojený od existujúceho STL plynovodu v miestnej komunikácii na hranici pozemku. Odtiaľ bude vedený
do objektu pre vykurovanie technologickej vody. Navrhovaný STL priemyselný plynovod bude z PE100RC SDR
17,6 D90 v celkovej dĺžke cca 47,0 m a bude položený v zemi. Ročná spotreba zemného plynu pre plynové kotly
bude cca 6 092 MWh/rok.
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Cestné napojenie
Počas výstavby
V priebehu výstavby objektu a inštalácie technológie bude dochádzať ku krátkodobému dopravnému zaťaženiu
komunikácií súčasnej dopravnej infraštruktúry v území. Dopravná obsluha územia bude počas výstavby
uskutočňovaná pomocou existujúcej komunikácie č. I/72.
Počas prevádzky
V súvislosti so zmenou navrhovanej činnosti sa predpokladá ročná potreba 26 nákladných automobilov pre dovoz
surovín a 60 nákladných automobilov pre odvoz vznikajúceho odpadu.
Nepredpokladá sa, že by uvedené navýšenie spôsobilo prekročenie bilancií dopravy uvedených v dopravno –
kapacitnom posúdení v zámere „Technická infraštruktúra pre priemyselný park, Rimavská Sobota“.

Nároky na pracovné sily
Počas výstavby
Orientačne sa predpokladá nasadenie cca 10-12 pracovníkov.
Počas prevádzky
V súvislosti so zmenou navrhovanej činnosti nepríde k nárastu počtu zamestnancov.

Iné nároky neboli identifikované. V rámci zmeny navrhovanej činnosti sa žiadne významné terénne úpravy a zásahy
do krajiny nepredpokladajú.

Údaje o výstupoch zmeny navrhovanej činnosti
Zdroje znečisťovania ovzdušia
Počas výstavby
S významnejšími množstvami emisií vznikajúcich počas realizácie zmeny navrhovanej činnosti sa nepočíta, nakoľko
sa bude jednať o inštaláciu zariadení do vnútra výrobnej haly.
Mobilných producentov emisií počas realizácie zmeny navrhovanej činnosti budú predstavovať vozidlá pri dovoze
technologických zariadení. Odhad takto vyprodukovaných emisií v celej etape realizácie nie je možné spoľahlivo
predikovať.
Počas prevádzky
Zmena navrhovanej činnosti predstavuje inštaláciu dvoch liniek predúprav a plynových kotlov zabezpečujúcich
ohrev vybraných častí liniek predúprav.
Linky predúprav budú zabezpečovať očistenie vybraných nádob od zvyškov rezných olejov a kovových i prachových
častíc z procesu predchádzajúcej výroby, morenie (naleptaním kyselinou) a následnú pasiváciu povrchu nádob.
Každá z liniek predúprav bude pozostávať z ôsmich rozmerovo rovnakých vaní. Povrchová úprava bude vykonávaná
ponorom.
V procese chemických predúprav vznikajú v malom množstve aerosóly anorganických solí, ktoré je možné
monitorovať vo forme tuhých znečisťujúcich látok.
Nakoľko je morenie je vykonávané kyselinou sírovou pri teplote do 60 °, vznik emisií znečisťujúcich látok z tohto
kroku povrchových úprav nepredpokladáme.
Súčasťou zdroja znečisťovania ovzdušia budú časti technológie, ktoré už boli povolené stavebným povolením číslo:
3133/34525/2024/17.1.2. zo dňa 16.11.2024.
V súvislosti zo zariadeniami stacionárnych zdrojov sa jedná v zmysle § 20 ods. 5 zákona č. 146/2023 Z. z. v znení
neskorších predpisov o zariadenia stacionárneho zdroja, ktoré sa na účely uplatnenia emisných limitov, technických
požiadaviek a podmienok prevádzkovania, členia a vymedzujú ako:
g) technologické zariadenia – linky povrchových úprav, vypeňovanie výrobkov
Novými zariadeniami stacionárneho zdroja budú v súvislosti s inštaláciou technológie povrchových úprav dva
plynové kotly Viessmann Vitomax HW 600 kW s inštalovaným menovitým výkonom á 600 kW. Účinnosť kotla
pri maximálnom výkone je 92,6 %.
Inštalovaný tepelný príkon kotlov je 2 x á 648 kW. Sumárny tepelný príkon kotlov bude 1 296 kW.
Podľa agregačných pravidiel uvedených v prvej časti prílohy č. 4 k vyhláške MŽP SR č. 248/2023 Z. z. sa jedná
o menšie stredné spaľovacie zariadenia.
Zariadenia plynových kotlov slúžiace na vykurovanie vaní predúprav budú ako palivo využívať zemný plyn.
Spaľovaním zemného plynu dochádza ku vzniku emisií znečisťujúcich látok: TZL, SO2, CO, NOx, TOC.
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Vzdušnina odvádzaná z priestorov liniek predúprav bude do vonkajšieho ovzdušia odvádzaná od každej linky
samostatne výfukovým potrubím, ktoré bude vyvedené kolmo nad strechu objektu do výšky min.1,5 m nad jej
najvyššiu úroveň vo výške 14,2 m nad terénom.
Pre potrebu odvedenia spalín z kotlov budú zhotovené nové trojvrstvové systémy odvodu spalín. Každý kotol bude
mať svoj komín a účinná výška bude 12 m. Komíny budú vedené popri stene kotolne cez strechu do výšky 13,7 m.
Pre zistenie predpokladaného vplyvu navrhovanej činnosti na kvalitu ovzdušia bola vypracovaná rozptylová štúdia,
v ktorej závere sa uvádza:
V modelácii je zahrnuté kumulatívne posúdenie zdrojov znečistenia ovzdušia navrhovanej činnosti spolu s imisným
pozadím pre znečisťujúce látky NO2, PM10 a PM2,5.
Znečisťujúce látky CO, Benzén a Pentán (parafíny – alifatické uhľovodíky) vyjadrujú iba príspevok produkovaný
navrhovanou činnosťou.
Z modelácie vyplýva, že najvyššie hodnoty koncentrácií znečisťujúcich látok NO2 (maximálna hodinová a
priemerná ročná koncentrácia), PM10 (priemerná ročná koncentrácia) a PM2,5 (priemerná ročná koncentrácia)
v kumulatívnom (budúcom) stave na referenčných bodoch R1, R2, R3, pri najnepriaznivejších rozptylových a
prevádzkových podmienkach neprekračujú limitné hodnoty v zmysle Vyhlášky MŽP SR č. 250/2023 Z. z. s
dostatočnou rezervou.
24-hodinová koncentrácia ZL PM10 vykazuje už v súčasnom stave prekročenie limitných hodnôt a navrhovanou
činnosťou dôjde len k nepatrnému navýšeniu na úroveň max. 60,13 μg/m3 na referenčnom bode R2 a R3. Takéto
prekročenie je však vyhláškou prípustné 35 krát za rok, preto navrhovanú činnosť hodnotíme ako vyhovujúcu.

Odpadové vody
Počas výstavby
Počas výstavby budú použité mobilné sanitárne zariadenia.
Počas prevádzky
Splaškové odpadové vody
V súvislosti so zmenou navrhovanej činnosti nepríde k nárastu počtu zamestnancov, preto sa nepredpokladá
navýšenie produkcie odpadových vôd.

Technologické odpadové vody
Odpadové vody vznikajúce počas prevádzky budú pochádzať najmä z používaných kadí/vaňových kúpeľov. Väčšina
týchto odpadových vôd bude odvádzaná do neutralizačnej stanice odpadových vôd, kde dôjde k ich predčisteniu a
ďalej budú odvádzaná do areálovej kanalizácie.
Odpadová voda z areálu závodu bude odvádzaná do verejnej kanalizácie na základe povolenia, pričom limity
znečistenia budú rešpektovať podmienky dané prevádzkovateľom verejnej kanalizačnej siete.
V niektorých prípadoch, napríklad v prípade OV z odmasťovania, môžu byť technologické vody odvážané ako
kvapalný odpad externou organizáciou na zneškodnenie.
V súvislosti so zmenou navrhovanej činnosti sa predpokladá produkcia cca 16 733 m3/rok odpadových vôd z
neutralizačnej stanice.

Vody z povrchového odtoku
Vzhľadom k tomu, že zmenou navrhovanej činnosti nepríde k zvýšeniu zastavanosti územia, koncept nakladania s
vodami z povrchového odtoku sa nebude meniť.

Počas výstavby
V zmysle zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,
v zmysle vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 371/2015 Z. z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia
zákona o odpadoch v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 365/2015 Z. z.,
ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších predpisov sú odpady vznikajúce výstavbou navrhovanej
činnosti zaradené
nasledovne:
Číslo skupiny, podskupiny a druh odpadu Názov skupiny, podskupiny a druh odpadu Kategória odpadu Množstvo
odpadu Nakladanie
s odpadom
15 01 01 Obaly z papiera a lepenky O 0,1 R3
15 01 02 Obaly z plastov O 0,05 R3
15 01 03 Obaly z dreva O 0,1 R1
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15 01 06 Zmiešané obaly O 0,05 R3
17 01 01 Betón O 0,5 R5
17 02 01 Drevo O 0,1 R1
17 04 05 Železo a oceľ O 0,05 R4
17 04 11 Káble iné ako uvedené v 17 04 10 O 0,025 R4
17 06 04 Izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03 O 0,05 R3
17 09 04 Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03
O 0,22 D1
20 01 01 Papier a lepenka O 0,025 R3
20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 0,05 D1

S odpadmi zo stavby sa bude nakladať v zmysle vyhlášky MŽP SR č. 344/2022 Z. z. o stavebných odpadoch a
odpadoch z demolácií.
Počas výstavby bude dodávateľom stavby priebežne zabezpečená evidenčná povinnosť v zmysle legislatívy. V rámci
realizácie stavby bude vykonávané triedenie odpadu.
Vzniknuté odpady budú uložené v nádobách na to určených, brániacich úniku odpadu (napr. kontajneroch, smetných
nádobách a pod.). Uskladnené budú na spevnenej ploche tak, aby bol zamedzený prístup nepovolaným osobám.
Miesto dočasného uskladnenia bude prestrešené.
Nebezpečný odpad bude prepravovaný v zmysle dohody ADR.
Počas prepravy budú kontajnery prekryté plachtou proti zvíreniu prachu tak, aby nedochádzalo počas prepravy k
jeho vypadávaniu alebo rozprášeniu. Počas nakladania s odpadmi bude dodávateľ stavby rešpektovať a dôsledne
plniť podmienky vyplývajúce z platnej legislatívy.

Počas prevádzky
V zmysle zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,
v zmysle vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 371/2015 Z. z. ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia
zákona o odpadoch v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva životného prostredia SR č. 365/2015 Z. z.,
ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov v znení neskorších predpisov sú odpady vznikajúce prevádzkou navrhovanej
činnosti zaradené
nasledovne:
Číslo skupiny, podskupiny a druh odpadu Názov skupiny, podskupiny a druh odpadu Kategória odpadu
Predpokladané množstvo (t/rok)
11 01 10 kaly a filtračné koláče iné ako uvedené v 11 01 09 O 30
11 01 13 odpady z odmasťovania obsahujúce nebezpečné látky N 1,5
13 01 10 nechlórované minerálne hydraulické oleje N 0,08
13 05 02 kaly z odlučovačov oleja z vody N 150
15 01 01 obaly z papiera a lepenky O 5
15 01 06 zmiešané obaly O 5
15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami
N 6
15 02 02 absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, handry
na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami N 5
16 05 06 laboratórne chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok N 0,05
19 08 14 kaly z inej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 13 O 24

Okrem zhromažďovania odpadov do doby ich odvozu oprávnenou organizáciou, navrhovateľ neprevádzkuje
zariadenia na zhodnocovanie a zneškodňovanie odpadov.
Zhromažďovanie odpadov bude pri prevádzke zabezpečené do nádob na to určených.
Predpokladaný spôsob nakladania s odpadmi zmluvnou organizáciou bude stanovený v zmysle prílohy č. 2 a 3
zákona o odpadoch.
Zoznam odpadov a množstvá sú odhadované na základe predpokladaného rozsahu činnosti a budú upresňované
podľa skutočného stavu. Počas nakladania s odpadmi sa budú rešpektovať a dôsledne plniť podmienky vyplývajúce
z platnej legislatívy.
Nakladanie s komunálnym odpadom bude zabezpečované v súlade s VZN mesta Rimavská Sobota č. 135/2016 o
nakladaní s komunálnymi odpadmi a drobnými stavebnými odpadmi.
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Zdroje hluku a vibrácií
Počas výstavby
Počas realizácie zmeny navrhovanej činnosti možno očakávať zvýšenie hluku, spôsobené pohybom stavebných a
montážnych mechanizmov v priestore realizácie zmeny navrhovanej činnosti. Tento vplyv však bude obmedzený
na samotný priestor stavby a časovo obmedzený na dobu stavby.
Počas prevádzky
Zmena navrhovanej činnosti bude predstavovať doplnenie technológie do vnútorných priestorov haly, preto sa
nepredpokladá výrazný vplyv na hlukové pomery vo vonkajšom prostredí. Trvalými zdrojmi hluku o max. intenzite
75 – 80 dB (A) môžu byť vzduchotechnické odsávacie zariadenia. Novým zdrojom hluku bude aj zdroj chladu
umiestnený vo vonkajších priestoroch.
Vplyv hluku na zamestnancov musí byť v súlade s požiadavkami nariadenia vlády č. 115/2006 Z. z. o minimálnych
zdravotných a bezpečnostných požiadavkách na ochranu zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou
hluku.
Pre projekt bola vypracovaná Akustická štúdia, v ktorej je uvedené nasledovné vyhodnotenie možného vplyvu na
zdravie – hluk:
Na základe vykonanej predikcie akustických pomerov v záujmovom území od emisie hluku z mobilných a
stacionárnych zdrojov hluku, ktoré súvisia iba s prevádzkou zámeru „WINKELMANN BUILDING + INDUSTRY
VÝROBNÝ ZÁVOD PRE ZÁSOBNÍKY VODY V RIMAVSKEJ SOBOTE“, pre denný, večerný a nočný čas
konštatujeme, že podľa limitov prípustných hodnôt hluku z iných zdrojov pre kategóriu územia II. a III. priestor
pred oknami obytných miestností bytových a rodinných domov:
pre denný čas PH nie je prekročená v bodoch V1, V2, V3, V4,
pre večerný čas PH nie je prekročená v bodoch V1, V2, V3, V4,
pre nočný čas PH nie je prekročená v bodoch V1, V2, V3, V4.

Zdroje žiarenia, tepla a zápachu
V plánovanej prevádzke nebudú inštalované zariadenia, ktoré by mohli byť zdrojom elektromagnetického alebo
rádioaktívneho žiarenia v zdraviu škodlivej intenzite.
Šírenie zápachu a tepla v takých koncentráciách, že by dochádzalo k ovplyvňovaniu pohody obyvateľov v najbližšom
okolí nepredpokladáme, nakoľko sa lokalita z hľadiska rozptylu pachových látok vyznačuje značnou veternosťou
počas celého roka a bez výraznejších inverzných javov spomaľujúcich prúdenie vzdušných hmôt.
Vyvolané investície
V súčasnom štádiu poznania neboli identifikované žiadne vyvolané investície potrebné zabezpečiť eventuálne
zrealizovať navrhovateľom.

V rámci vykonaného zisťovacieho konania boli identifikované nasledujúce vplyvy zmeny navrhovanej činnosti na
jednotlivé zložky životného prostredia.
VPLYVY NA HORNINOVÉ PROSTREDIE A RELIÉF
Vzhľadom na rozsah navrhovanej činnosti, charakter prostredia a v prípade spoľahlivého založenia a dostatočnej
izolácie stavby od okolitého prostredia sa neočakávajú žiadne výrazné vplyvy posudzovanej činnosti v etape
výstavby alebo prevádzky na horninové prostredie, nerastné suroviny, geodynamické javy a geomorfologické
pomery.
Stavba je navrhnutá a bude realizovaná tak, aby v maximálnej možnej a známej miere eliminovala možnosť
kontaminácie horninového prostredia. Prijaté stavebné, konštrukčné a prevádzkové opatrenia minimalizujú možnosť
kontaminácie horninového prostredia v etape výstavby a prevádzky hodnotenej činnosti.
Na ploche hodnotenej činnosti sa nevyskytujú žiadne ťažené ani výhľadové ložiská nerastných surovín a realizácia
činnosti nebude mať vplyv na ich ťažbu.
Potenciálnym negatívnym vplyvom na horninové prostredie môže byt v tomto prípade len náhodná havarijná
situácia, ktorej však možno účinne predísť dôsledným dodržiavaním bezpečnostných a prevádzkových opatrení v
zmysle platnej legislatívy.
Prevádzka bude realizovaná tak, aby bola v prípade havárie maximálne eliminovaná možnosť kontaminácie
horninového prostredia.

VPLYVY NA POVRCHOVÉ A PODZEMNÉ VODY
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Vzhľadom na umiestnenie zmeny navrhovanej činnosti v priemyselnom parku sa nepredpokladajú významné vplyvy
na povrchové a podzemné vody lokality, nakoľko zásobovanie vodou bude z verejného vodovodu a odpadové vody
budú odvádzané do kanalizácie v súlade s platnou legislatívou v danej oblasti.
Negatívne vplyvy by mohli nastať v prípade havarijného stavu únikom znečisťujúcich látok, prípadne nesprávnym
zaobchádzaním so znečisťujúcimi látkami činnosťou prevádzky. Na skladovanie chemikálií budú použité komerčne
dostupné skladovacie kontajnery s príslušným certifikátom na skladovanie chemických látok. Kontajnery sú
konštrukčne zabezpečené proti úniku znečisťujúcich látok záchytnou vaňou.
Potenciálnym negatívnym vplyvom na vodné pomery môže byť v tomto prípade opäť len náhodná havarijná situácia,
ktorej však možno účinne predísť dôsledným dodržiavaním bezpečnostných a prevádzkových opatrení v zmysle
platnej legislatívy.
Pre dosiahnutie dobrého stavu vôd je navrhnutá neutralizačná stanica, ktorá zabezpečí limity požadované na
vypúšťanie do areálovej kanalizácie.
Vzhľadom na vyššie uvedené hodnotíme vplyv navrhovanej činnosti na vodné pomery ako bez vplyvu.

VPLYVY NA OVZDUŠIE A KLÍMU
Pri realizácii zmeny navrhovanej činnosti dôjde v súvislosti s výstavbou k nárastu objemu výfukových splodín v
ovzduší a na trase prístupových ciest. Stavebné a montážne mechanizmy a súvisiaca nákladná doprava budú zdrojom
prašnosti a emisií. Tento vplyv výraznejšie nezhorší kvalitu ovzdušia, bude krátkodobý a nepravidelný.
Pre zistenie predpokladaného vplyvu navrhovanej činnosti na kvalitu ovzdušia bola vypracovaná imisno- prenosová
štúdia a na základe jej záverov možno konštatovať, Zmenou navrhovanej činnosti dôjde len k miernemu navýšeniu
znečisťujúcich látok v ovzduší v predmetnej lokalite, preto hodnotíme vplyv zmeny navrhovanej činnosti na ovzdušie
a klímu ako mierne negatívny.

VPLYVY NA PÔDU
Zmena navrhovanej činnosti bude predstavovať najmä doplnenie technológie do vnútorných priestorov haly, preto
sa nepredpokladá výrazný vplyv na pôdu.
Kontaminácia pôdy sa nepredpokladá, počas výstavby aj prevádzky predstavuje takéto ovplyvnenie iba riziko
pri náhodných havarijných situáciách (únik ropných látok a hydraulických olejov zo stavebných mechanizmov,
automobilov, havárie potrubí, nesprávna manipulácia s odpadom, technologická havária a pod.).
Vzhľadom na vyššie uvedené hodnotíme vplyv zmeny navrhovanej činnosti na pôdne pomery ako bez vplyvu.

VPLYVY NA FAUNU, FLÓRU A ICH BIOTOPY
Činnosťou nedôjde k narušeniu záujmov ochrany prírody a krajiny. Umiestnenie posudzovanej činnosti je
navrhované v území, na ktoré sa vzťahuje prvý – všeobecný stupeň ochrany, bez zvláštnej územnej alebo druhovej
ochrany.
Vzhľadom na charakter fauny a flóry a relatívne nízku druhovú diverzitu v posudzovanej lokalite ako aj výraznú
premenu pôvodných biotopov na biotopy úzko späté s ľudskou činnosťou nepredpokladáme negatívny vplyv na
faunu a flóru.
Realizáciou navrhovanej činnosti nedôjde k asanácii vzrastlých drevín.
Prevádzkovanie zmeny navrhovanej činnosti nepredstavuje činnosť v území zakázanú a hodnotíme ju preto ako bez
vplyvu.

VPLYVY NA KRAJINU
Zmena navrhovanej činnosti bude predstavovať najmä doplnenie technológie do vnútorných priestorov haly, preto sa
nepredpokladá negatívny vplyv na štruktúru a scenériu krajiny. Vplyvy zmeny navrhovanej činnosti na krajinu a jej
scenériu hodnotíme ako bez vplyvu, činnosťou nie sú dotknuté významné krajinotvorné prvky vyžadujúce ochranu.

NA OBYVATEĽSTVO
Keďže je dotknuté územie časti mesta Rimavská Sobota v dostatočnej vzdialenosti od obývaných objektov, nebude
mať zmena navrhovanej činnosti počas prevádzky zásadný negatívny vplyv na obyvateľov najbližších obytných
súborov. Dlhodobý vplyv bude predovšetkým daný zanedbateľným zvýšením imisií oproti súčasnému stavu. Pre
zistenie predpokladaného vplyvu navrhovanej činnosti na kvalitu ovzdušia bola vypracovaná imisno-prenosová
štúdia v ktorej závere sa uvádza:
V modelácii je zahrnuté kumulatívne posúdenie zdrojov znečistenia ovzdušia navrhovanej činnosti spolu s imisným
pozadím pre znečisťujúce látky NO2, PM10 a PM2,5.
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Znečisťujúce látky CO, Benzén a Pentán (parafíny – alifatické uhľovodíky) vyjadrujú iba príspevok produkovaný
navrhovanou činnosťou.
Z modelácie vyplýva, že najvyššie hodnoty koncentrácií znečisťujúcich látok NO2 (maximálna hodinová a
priemerná ročná koncentrácia), PM10 (priemerná ročná koncentrácia) a PM2,5 (priemerná ročná koncentrácia)
v kumulatívnom (budúcom) stave na referenčných bodoch R1, R2, R3, pri najnepriaznivejších rozptylových a
prevádzkových podmienkach neprekračujú limitné hodnoty v zmysle Vyhlášky MŽP SR č. 250/2023 Z. z. s
dostatočnou rezervou.
24-hodinová koncentrácia ZL PM10 vykazuje už v súčasnom stave prekročenie limitných hodnôt a navrhovanou
činnosťou dôjde len k nepatrnému navýšeniu na úroveň max. 60,13 μg/m3 na referenčnom bode R2 a R3. Takéto
prekročenie je však vyhláškou prípustné 35 krát za rok, preto navrhovanú činnosť hodnotíme ako vyhovujúcu.
Pre projekt bola vypracovaná Akustická štúdia, v ktorej je uvedené nasledovné vyhodnotenie možného vplyvu na
zdravie – hluk:
Na základe vykonanej predikcie akustických pomerov v záujmovom území od emisie hluku z mobilných a
stacionárnych zdrojov hluku, ktoré súvisia iba s prevádzkou zámeru „WINKELMANN BUILDING + INDUSTRY
VÝROBNÝ ZÁVOD PRE ZÁSOBNÍKY VODY V RIMAVSKEJ SOBOTE“, pre denný, večerný a nočný čas
konštatujeme, že podľa limitov prípustných hodnôt hluku z iných zdrojov pre kategóriu územia II. a III. priestor
pred oknami obytných miestností bytových a rodinných domov:
pre denný čas PH nie je prekročená v bodoch V1, V2, V3, V4,
pre večerný čas PH nie je prekročená v bodoch V1, V2, V3, V4,
pre nočný čas PH nie je prekročená v bodoch V1, V2, V3, V4.
Hodnotenie zdravotných rizík
Prevádzka zmeny navrhovanej činnosti nebude mať významný vplyv na zdravotný stav obyvateľstva. Vlastná
prevádzka zmeny navrhovanej činnosti pri dodržaní platných bezpečnostných a hygienických limitov nebude
zdrojom nadlimitných toxických alebo iných škodlivín, ktoré by významným spôsobom zvýšili zdravotné riziká
dotknutého obyvateľstva.
Možné negatívne vplyvy posudzovanej činnosti na život a zdravie zamestnancov prevádzky predstavujú:
# práca v hlučnom prostredí
# práca so zariadeniami vyžadujúcimi odbornú obsluhu
# fyziologické účinky chemických látok
Všeobecné zásady dodržiavania bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a konkrétne povinnosti zamestnávateľa sú
určené v zákone č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a v jeho vykonávacom nariadení vlády
SR č. 355/2006 Z. z. o ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci.
Obsluha technologických zariadení vyžaduje riadne zaškolenie, pravidelnú kontrolu a preskúšavanie pracovníkov

ÚDAJE O PREDPOKLADANÝCH VPLYVOCH NAVRHOVANEJ ČINNOSTI NA
CHRÁNENÉ ÚZEMIA A PRVKY ÚSES
Prevádzka zmeny navrhovanej činnosti nebude mať vplyv na chránené územia a ich ochranné pásma. Navrhovanou
činnosťou nedôjde k narušeniu záujmov ochrany prírody a krajiny. Prevádzka je navrhovaná v území, na ktoré
sa vzťahuje prvý - všeobecný stupeň ochrany, bez zvláštnej územnej alebo druhovej ochrany. Užívanie areálu na
predmetný zámer nepredstavuje činnosť v území zakázanú. Vplyv zmeny navrhovanej činnosti na chránené územia
hodnotíme preto ako bez vplyvu.
Areál pre navrhovanú činnosť priamo nezasahuje do ekologicky hodnotných segmentov krajiny ani nenaruší
funkčnosť siete ÚSES. Vplyv zmeny navrhovanej činnosti na sieť prvkov ÚSES hodnotíme ako minimálny - bez
vplyvu.

POSÚDENIE OČAKÁVANÝCH VPLYVOV Z HĽADISKA ICH VÝZNAMNOSTI
A ČASOVÉHO PRIEBEHU PÔSOBENIA
Syntézy v predchádzajúcich kapitolách dokladujú, že výsledné komplexné pôsobenie navrhovanej činnosti je dané
zaťažením prostredia antropogénneho charakteru a pozitívnym dopadom na obyvateľstvo a jeho socio - ekonomické
aktivity.
Ako vyplýva z predchádzajúcich hodnotení vplyvov na jednotlivé zložky životného prostredia, výsledný dopad
možno zhodnotiť ako nepatrný vzhľadom na minimum priamych dopadov a reálnu možnosť účinne ovplyvniť
hlavné riziká realizáciou vhodných opatrení. Výsledné pôsobenie navrhovanej činnosti neohrozí funkčnosť prvkov
ekologickej stability a osobitne chránených častí prírody, ani charakter krajinnej štruktúry so zastúpením cenných
a významných prvkov v dotknutom území.
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Vo vzťahu k ekonomickému a sociálnemu vývoju v území sa navrhovaná činnosť radí k celospoločensky
prospešným, pričom výsledná záťaž na prostredie je prijateľná a zachováva jeho kvality v lokálnom i širšom meradle.
Navrhovaná činnosť nie je v rozpore s právnymi predpismi Slovenskej republiky. Aby nedošla do konfliktu s inými
legálnymi čiastkovými záujmami je nevyhnutné jej usmernenie a limitovanie povoľovacími procesmi. Dodržiavanie
súladu s právnymi predpismi vyžaduje kontrolu a dohľad nad prevádzkou navrhovanej činnosti s podmienkami
stanovenými v povoľovacom procese a s dotknutými právnymi predpismi.
Vplyvy zmeny navrhovanej činnosti na jednotlivé zložky životného prostredia sú opísané v predchádzajúcich
kapitolách pričom ich významnosť sa znižuje so zvyšujúcou sa vzdialenosťou od hodnotenej činnosti. Z hľadiska
komplexného posúdenia očakávaných vplyvov môžeme zhodnotiť, že vo väčšine sledovaných ukazovateľov je
činnosť hodnotená ako bez vplyvu, v prípade vplyvu na ovzdušie ako mierne negatívna.

PRESPOKLADANÉ VPLYVY PRESAHUJÚCE ŠTÁTNE HRANICE
Zmena navrhovanej činnosti nebude mať nepriaznivý vplyv na životné prostredie presahujúci štátne hranice a
nenapĺňa podmienky § 40 zákona o posudzovaní vplyvov a kritériá uvedené v prílohe č. 13 a č. 14 zákona o
posudzovaní vplyvov.

Záverečné vyhodnotenie
Príslušný orgán v rámci zisťovacieho konania z hľadiska predpokladaných vplyvov na životné prostredie a zvažovaní
ďalšieho postupu v zmysle ustanovení zákona o posudzovaní vplyvov vychádzalo z oznámenia o zmene navrhovanej
činnosti, pričom použilo aj kritériá pre zisťovacie konanie podľa § 29 zákona o posudzovaní vplyvov, uvedené v
prílohe č. 10 zákona o posudzovaní vplyvov, ktorá je transpozíciou prílohy č. III Smernice Európskeho parlamentu
a Rady 2011/92/EÚ o posudzovaní vplyvov určitých verejných a súkromných projektov na životné prostredie.
Príslušný orgán konštatuje, že v rámci realizácie zmeny navrhovanej činnosti nebude dochádzať k významným
negatívnym vplyvom na životné prostredie a obyvateľstvo.
Príslušný orgán vyhodnotil zmenu navrhovanej činnosti uvedenú v oznámení o zmene navrhovanej činnosti z
hľadiska povahy a jej rozsahu a zároveň v kumulácii s činnosťami vykonávanými v okolí miesta vykonávania zmeny
navrhovanej činnosti a významu očakávaných vplyvov na životné prostredie a zdravie obyvateľov, pričom vzal do
úvahy súčasný stav životného prostredia v dotknutom území, súlad s územnoplánovacou dokumentáciou a únosnosť
prírodného prostredia.
Zámer navrhovanej činnosti , ktorej zmena bola predmetom zisťovacieho konania v zmysle zákona o posudzovaní
vplyvov, ktoré bolo ukončené Rozhodnutím Okresného úradu Rimavská Sobota, odboru starostlivosti o životné
prostredie č. OU-RS-OSZP-2022/015219-022 zo dňa 05.12.2022.
Pre navrhovanú činnosť vydal Regionálny úrad pre územné plánovanie a výstavbu stavebné povolenie, v rámci
ktorého bola povolená celá technológia PS-01-Technologické vybavenie stavby vrátane procesu smaltovania
zásobníkov zahŕňajúcu úpravu povrchu zásobníkov pred smaltovaním.
Na základe vyššie uvedeného sa teda jednalo o zmenu navrhovanej činnosti už posúdenú a povolenú.

Zmena navrhovanej činnosti spočíva v doplnení jedného z technologických uzlov výroby kovových zásobníkov
vody pre tepelné čerpadlá o proces predúpravy povrchov týchto zásobníkov pred samotným procesom smaltovania.
S týmto procesom priamo súvisí inštalácia troch kotlov, ktoré zabezpečia dodávku tepla pre ohrev technologickej
vody a na koncovke technológia čistenia a čiastočnej recyklácie použitej technologickej vody.
Pred smaltovaním sa povrch kotlov upravuje v dvoch paralelných samostatných predúpravných vaňových linkách.
Úlohou liniek je očistiť vyrábané nádoby od zvyškov rezných olejov a kovových i prachových častíc z procesu
predchádzajúcej výroby a morením (naleptaním kyselinou) a následnou pasiváciou vytvoriť na povrchu slabo
irizujúcu vrstvu, ktorá zvýši koróznu odolnosť a zlepší priľnavosť smaltu pri nasledujúcej operácii smaltovania.
Kapacitne sú potrebné dve samostatné vaňové linky predúpravy. Obidve budú svojím technickým vyhotovením a
vybavením úplne zhodné.
Počet upravovaných nádob v dvoch linkách predúpravy bude 300 000 ks/rok.
Jedná sa o vaňovú linku, zloženú z ôsmich rozmerovo rovnakých vaní. Technologické operácie budú v nich
vykonávané ponorom povrchovo upravovaných predmetov do kúpeľov v predpísanom poradí a na predpísanú dobu
podľa stanoveného technologického postupu.
Celkový pracovný objem aktívnych chemických vaní je 97,2 m3, celkový pracovný objem oplachových vaní je
129,6 m3 a celkový pracovný objem vaní s neaktívnymi kúpeľmi je 32,4 m3.

K zmene navrhovanej činnosti bolo doručených celkovo šesť stanovísk od dotknutých orgánov a dve nevyžiadané
stanoviská od dotknutej verejnosti. Stanoviská dotknutých orgánov boli súhlasné bez pripomienok alebo obsahovali
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pripomienky súvisiace s dodržaním všeobecne platných právnych predpisov alebo obsahovali pripomienky,ktoré
boli zapracované do opatrení na zabránenie a zmiernenie znečisťovania životného prostredia vo výrokovej časti tohto
rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní predložil navrhovateľ doplňujúce informácie k nevyžiadanému stanovisku
Združenia domových samospráv.

Príslušný orgán na základe vyhodnotenia doručených stanovísk a navrhovateľom doručených doplňujúcich
informácií má za to, že zmena navrhovanej činnosti je v dotknutom území akceptovateľná a environmentálne
prijateľná za dodržania podmienok na eliminovanie alebo zmiernenie vplyvu zmeny navrhovanej činnosti na životné
prostredie určených vo výrokovej časti tohto rozhodnutia.

Príslušný orgán vyhodnotil predpokladané vplyvy súvisiace s realizáciou zmeny navrhovanej činnosti, s ohľadom
na ich význam, vlastnosti a očakávaný rozsah (pravdepodobnosť, predpokladaný rozsah, predpokladaný účinok,
trvanie, frekvenciu a reverzibilitu, vrátane možnej kumulácie s okolitými činnosťami), ako environmentálne
prijateľné.
Príslušný orgán na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej zmeny navrhovanej činnosti, zhodnotenia
stavu životného prostredia v záujmovom území, doručených stanovísk konštatuje, že pri dodržaní všeobecne
platných záväzných predpisov, vhodných technických a bezpečnostných opatrení nebude zmena navrhovanej
činnosti predstavovať taký zásah do životného prostredia, ktorý by v značnej miere mohol ohroziť životné prostredie
a zdravie obyvateľov, a preto rozhodlo tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. Zmenu navrhovanej
činnosti je tak možné za predpokladu plného rešpektovania všetkých zákonom stanovených požiadaviek odporučiť
k realizácii.

Upozornenie:
Podľa § 29 ods. 14 zákona o posudzovaní vplyvov dotknutá obec, na ktorej území sa má navrhovaná činnosť alebo
jej zmena realizovať o záväznom stanovisku zo zisťovacieho konania bezodkladne informuje verejnosť na svojom
webovom sídle, ak ho má zriadené, a na úradnej tabuli obce.
Podľa § 38 ods. 6 zákona o posudzovaní vplyvov rozhodnutie povoľujúceho orgánu musí obsahovať podmienky,
ktoré určil príslušný orgán v rozhodnutí vydanom v zisťovacom konaní, v záväznom stanovisku zo zisťovacieho
konania alebo v záverečnom stanovisku, alebo spôsob, akým sa s uvedenými podmienkami navrhovateľ v rámci
prípravy dokumentácie vysporiadal.

Poučenie
Podľa § 29 ods. 16 zákona o posudzovaní vplyvov, proti záväznému stanovisku zo zisťovacieho konania, v ktorom
príslušný orgán určil, že sa navrhovaná činnosť alebo jej nebude posudzovať podľa zákona o posudzovaní vplyvov,
môže podať odvolanie len dotknutá obec, na ktorej území sa má navrhovaná činnosť alebo jej zmena realizovať, a
dotknutá verejnosť podľa § 3 písm. t) zákona o posudzovaní vplyvov.
Proti tomuto záväznému stanovisku zo zisťovacieho konania možno podať do 15 dní odo dňa doručenia odvolanie
podľa § 29 ods. 17 zákona o posudzovaní vplyvov na príslušný orgán, ktorý ho vydal.
V prípade dotknutej verejnosti podľa § 3 písm. t) zákona o posudzovaní vplyvov sa za deň doručenia záväzného
stanoviska zo zisťovacieho konania považuje prvý deň zverejnenia záväzného stanoviska zo zisťovacieho konania
podľa § 29 ods. 13 zákona o posudzovaní vplyvov v centrálnom informačnom systéme.
Toto záväzné stanovisko zo zisťovacieho konania je po vyčerpaní riadnych opravných prostriedkov, ktoré sa preň
pripúšťajú, preskúmateľné súdom podľa ustanovení zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok v znení
neskorších predpisov.

Mgr. Karina Rosiarová
vedúca odboru

Informatívna poznámka - tento dokument bol vytvorený elektronicky orgánom verejnej moci
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Doručuje sa
Ekoconsult - enviro, a.s., Miletičova 23, 821 09  Bratislava, Slovenská republika
Ministerstvo hospodárstva SR, Mlynské Nivy 44, 827 15  Bratislava, Slovenská republika
Slovenská inšpekcia životného prostredia - inšpektorát ŽP Banská Bystrica, Jegorovova 29, 974 01  Banská
Bystrica, Slovenská republika
Mesto Rimavská Sobota, Svätoplukova 389, 979 01  Rimavská Sobota, Slovenská republika
Banskobystrický samosprávny kraj, Námestie SNP 23, 974 01  Banská Bystrica, Slovenská republika
Regionálny úrad verejného zdravotníctva Rimavská Sobota, Sama Tomášika 1800/14, 979 01  Rimavská Sobota,
Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD RIMAVSKÁ SOBOTA, ODBOR STAROSTLIVOSTI O ŽIVOTNÉ PROSTREDIE,
Hostinského 4, 979 01  Rimavská Sobota, Slovenská republika
OKRESNÝ ÚRAD RIMAVSKÁ SOBOTA, ODBOR KRÍZOVÉHO RIADENIA, Hostinského 4,  979 01 
Rimavská Sobota, Slovenská republika
OKRESNÉ RIADITEĽSTVO HaZZ V RIMAVSKEJ SOBOTE, Okružná 118, 979 01  Rimavská Sobota,
Slovenská republika
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